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1.- ANTECEDENTES Y OBJETO DE ESTE PROYECTO

Con la redaccion del presente proyecto el ayuntamiento de Arréniz pretende
acogerse a la convocatoria de ayudas para la creacion y mejora de infraestructuras locales
ganaderas para el ejercicio 2025 establecidos segin RESOLUCION 40E/2025, de 17 de
febrero, del director general de Agricultura y Ganaderia, por la que se aprueba la
convocatoria de Ayudas a la creacion y mejora de infraestructuras locales ganaderas2025".
Identificacion BDNS: 815323 publicado el 6 de marzo de 2025 en el BON N° 45.

Las actuaciones a efectuar consisten en:
1.- CIERRES GANADEROS

e Reparacion de cierres ganaderos, 13300 ml.
¢ Portillo de acero galvanizado telescépicos 3-4 m, 4 ud.

2.- DESCRII?CI()N DE LAS INFRAESTRUCTURAS OBJETO DE MEJORA.
JUSTIFICACION DE LAS ACTUACIONES
DESCRIPCION ESTADO ACTUAL

1- CIERRES GANADEROS

1.- Estado actual del cierre del Monte, del cierre de Santa Cecilia, del cierre
Valaseca y del cierre Unzilur

Situacion

La actuacion se situa en los cierres ganaderos del Monte, Santa Cecilia, Valaseca y
Unzilur; que precisan de reparaciones por el mal estado de mantenimiento de los mismos.

Cierre eI Mnte



PROYECTO DE MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES GANADERAS EN EL T.M. DE ARRONIZ, ANO 2025 _Cierres

MEMORIA

Cierre de Valaseca
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Cierre de Unzilur
Justificacion
Estas infraestructuras son necesarias ya que son basicas para que los pastizales
sean explotados adecuadamente por vecinos de Arréniz en los pastizales que albergan el

interior de los 4 cierres.

Con esta mejora se controla el ganado dentro de una zona de pastizales concreta
para aprovechar de manera 6ptima los recursos pascicolas del monte.

Queda asi reflejado el interés econdmico y social que conlleva la mejora de estos

pastizales mejorando la seguridad del ganado al tenerlos controlados y aprovechando los
recursos pascicolas de manera optima.

A continuacion, se exponen unas fotografias del estado actual de los cierres.
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Fotografia del estado actual del cierre del Monte en muy mal estado.

Otra fotografia del estado actual del cierre Santa Cecilia en mal estado.
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Otra fotografia del estado actual del cierre Valaseca en mal estado.

Otra fotografia del estado actual del cierre Unzilur en mal estado.
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3.- TITULARES AFECTADOS

La relacion oficial de titulares afectados se presenta por parte del Ayuntamiento de
Arréniz, junto con la entrega del presente proyecto.

4.- INTERES SOCIAL

Ademas de los beneficios econdmicos que reportan a las explotaciones ganaderas
estas mejoras, mejorar infraestructuras produce un innegable efecto positivo en la calidad de
vida de los habitantes afectados y el gran interés existente por parte del ayuntamiento de
Arréniz en mantener estos tipos de vidas rurales y explotaciones aumenta la necesidad de
llevar a cabo las acciones propuestas.

Con la mejora de los cierres ganaderos se repararan los cierres en mal estado y
mantendra el ganado dentro de los cercados con seguridad mejorando la productividad de
las explotaciones ganaderas.

5.- ACTUACIONES PREVISTAS
5.1.- MEJORA DE CIERRES GANADEROS

Se pretende reparar los cierres existentes en los parajes Cierre del Monte 6600 ml,
Cierre de Santa Cecilia 2800 ml, Cierre de Valaseca 2100 ml y Cierre de Unzilur 1800 ml.

La reparacion del cierre existente se realizara de la siguiente manera adaptandonos
a las necesidades de cada tramo:
e Reparacidn elevada de cierres de pastizales de alambre de espino a razén de 1
piquete cada 8 m y mas de 50 m de alambres cada 100 m, 13300 ml

Se pretende reparar los cierres existentes aprovechando los piquetes de acacia y
castafio y alambres existentes y que se encuentren en buen estado.

Se repararan las cinco hiladas de alambre de espino empleando alambres existentes
y nuevos donde sea necesario; hasta la completa reparacién y puesta en servicio. Se
construiran pasos elevados donde anteriormente se construyeron y portillos construidos con
los mismos materiales. Los piquetes tendran 1,7 m de altura minima y 10 cm de diametro
como minimo en el tramo mas delgado y se colocaran 1 piquete nuevo cada 8 m de
distancia media. De alambre de espino se empleara como minimo 50 ml por cada 100 ml de
cierre existente.

En total se repararan 13300 ml de cierre.

También hay 4 portillos que precisan ser renovados, 2 en el Cierre de Santa Cecilia y
2 en el Cierre de Unzilur.

Los portillos seran de acero galvanizado teléscopica de 3 a 4 m de largo y de 7
barras. Se incluye todo lo necesario hasta su colocacion en el terreno. 4 ud.
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Justificacion precios

Debido a que la localizacién de las actuaciones, obliga a que los transportes de los
materiales y maquinaria tengan rendimientos muy bajos, por tanto, los precios de las unidades
de obra son elevados.

Como técnico pienso y propongo estos precios en el presupuesto de las actuaciones
con el unico objetivo de que sean suficientes para lograr una adjudicacién de las obras.

Los materiales como el hierro y la madera de acacia aserrada en el ultimo afio han
tenido subidas excepcionales. He consultado con Hormigones Arroéniz el precio del hormigon y
me han dicho que para el aiio que viene se estima una subida de 6€/m?, y que los tiempos de
espera se cobraran al contratista.

Y siempre que se adjudique a precios inferiores se certificara a los precios del contrato
adjudicado.

Y si lo consideran pueden modificar el presupuesto presentado con vuestros criterios y
tarifas vigentes.

6.- AFECCIONES MEDIOAMBIENTALES

Este proyecto esta sujeto a la obligacion de informe medioambiental segun el
DECRETO FORAL 26/2022, DE 30 DE MARZO, POR EL QUE SE APRUEBA EL
REGLAMENTO DE DESARROLLO DE LA LEY FORAL 17/2020, DE 16 DE DICIEMBRE,
REGULADORA DE LAS ACTIVIDADES CON INCIDENCIA AMBIENTAL por el que se
regulan los Estudios sobre Afecciones medioambientales de los planes y memorias a
realizar en el medio natural.

Las actuaciones de este proyecto no estan incluidas dentro de ninguna figura de
proteccion ambiental declarada.

7.- CONDICIONES GENERALES

Las obras quedan definidas en planos, mediciones, presupuestos y memoria, por lo
que se ajustaran a lo alli indicado y al espiritu que de ellos y de esta memoria se desprende.

8.- PLAZOS (CALENDARIO)

La estimacion de tiempo necesaria para la ejecucidén de las mejoras descritas es de
aproximadamente 60 dias naturales. El periodo del afio en el que probablemente se
desarrollaran los trabajos estara comprendido entre los meses de julio y agosto de 2026. O
en su caso cuando haya partida presupuestaria.

En todo caso, se ajustaran finalmente a lo establecido en el Contrato y Pliego
Administrativo que rijan la adjudicacion.

El plazo de garantia es de un afio a contar desde la fecha de la firma de recepcion
provisional de las obras.
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9.- PRESUPUESTO

Los presupuestos de la PROYECTO DE MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES
GANADERAS EN EL T.M. DE ARRONIZ, ANO 2025 son los siguientes:

» Presupuesto de Ejecucion Material: Treinta y cinco mil seiscientos noventa y nueve
euros con cero céntimos (35.699,00€).

» Presupuesto de Ejecucion por Contrata: Cuarenta y un mil cincuenta y tres euros con
ochenta y cinco céntimos (41.053,85€).

» Presupuesto Global de Licitacion: Cuarenta y nueve mil seiscientos setenta y cinco
euros con dieciséis céntimos (49.675,16€).

» Presupuesto Total: Cincuenta y cinco mil seiscientos treinta y seis euros con
dieciocho céntimos (55.636,18€).

10.- ADJUDICACION DE LAS OBRAS DEL PROYECTO

En el presente proyecto no se distinguen diferentes tipos de actuaciones. Por tanto,
se adjudicaran de una sola vez y a un solo contratista.

Por tanto, se van a licitar en 1 lote o contrato.

11.- INDICE DE DOCUMENTACION DEL PROYECTO
Esta Memoria Técnica Valorada consta de los siguientes documentos:

1.- MEMORIA
anejo 1. Estudio basico de seguridad y salud
anejo 2. Estudio de afecciones medioambientales
anejo 3. Justificacion de precios

2.- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

3.- PRESUPUESTO

Mediciones

Cuadro de precios n°1

Cuadro de precios n°2

Cuadro de mano de obra

Cuadro de maquinaria

Cuadro de materiales

Presupuestos parciales

Resumen del presupuesto global de licitacion

Presupuesto total (Presupuesto para conocimiento de la Administracion)

3.- PLANOS
e Plano de localizacion con ortofoto
¢ Planos de situacién con ortofoto 1, 2 y 3.
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Arréniz, a 8 de septiembre de 2025

Martin Mindeguia Ochandorena

__ MINDEGUIA
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-72674337H

Ingeniero Técnico Forestal
Colegiado n° 2567
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1.- MEMORIA
1.1.- Objeto de este estudio

Este estudio basico de seguridad y salud en las obras de construccién establece,
durante la ejecucion de las obras del PROYECTO DE MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS
LOCALES GANADERAS EN EL T.M. DE ARRONIZ, ANO 2025, las previsiones respecto a
prevencion de riesgos de accidentes, enfermedades profesionales, asi como los derivados
de los trabajos de reparacién, conservacion y entretenimiento de la maquinaria empleada
para tal fin.

Servira para dar unas directrices a la empresa constructora para llevar a cabo sus
obligaciones en el campo de la prevencién de riesgos profesionales, facilitando su
desarrollo, bajo el control del coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra, de acuerdo con el Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre por el
que se regula la inclusién de un estudio de seguridad y salud en los proyectos de obras de
construccion.

Su aplicacién sera vinculante para todo personal que realice su trabajo en la zona de
influencia de la obra, con independencia de las condiciones contractuales que regulen su
intervencion en la misma.

1.2.- Caracteristicas de las obras
1.2.1.- Descripcion de la obra

La obra objeto de estudio comprendera las siguientes actuaciones:

1.- CIERRES GANADEROS
¢ Reparacion de cierres ganaderos, 13300 ml.
¢ Portillo de acero galvanizado telescépicos 3-4 m, 4 ud.

1.2.2.- Plazo de ejecucién y mano de obra
La duracién de la obra se estima en 60 dias naturales.
1.2.3.- Unidades constructivas que componen la obra

1.- CIERRES GANADEROS
e Reparacion de cierres ganaderos, 13300 ml.
¢ Portillo de acero galvanizado telescépicos 3-4 m, 4 ud.

1.2.4.- Maquinas y maquina-herramienta del proyecto

- Tractor ruedas 71/100 CV
- Martillo hidraulico 501-1000 kg, completo
- Mazas, alicates, tenazas, motosierras y herramientas manuales

1.3.- Riesgos

En este apartado, a la vista de la metodologia de la construccion prevista, se
procedera a enumerar los riesgos profesionales y de dafos a terceros identificados en cada
una de las unidades constructivas, para en el siguiente capitulo desglosar una serie de
normas preventivas, asi como los equipos de proteccidon necesarios.
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1.3.1.- Riesgos profesionales

» En cierres ganaderos:

Atropellos y golpes

Atrapamientos

Colisiones, vuelcos y deslizamiento de maquinaria
Caidas a distinto nivel

Desprendimientos

Polvo

Ruidos y vibraciones

Quemaduras y sobreesfuerzos en mantenimiento.

» En otras obras:

Golpes contra objetos

Caidas a distinto nivel

Caidas de objetos

Heridas punzantes en pies y manos

Salpicaduras de hormigdn y proyeccion de particulas en los ojos
Dermatosis por cemento y ambientes pulverulentos
Sobreesfuerzos

Erosiones y contusiones en la manipulacién
Atropellos por la maquinaria

Atrapamientos por maquinaria

Heridas por maquinas cortadoras

» Riesgos eléctricos

Interferencias con lineas eléctricas
Derivados de maquinaria, conducciones, cuadros etc. que utilicen o
produzcan electricidad en la obra

» Riesgos de incendio:

En almacenes, vehiculos, encofrados de madera.
En el campo o monte

1.3.2.- Riesgos de dafios a terceros

Para conseguir un riesgo minimo de danos a terceros se limitaran las visitas durante
la realizacion de las obras y durante el plazo que determina el Pliego de Condiciones del
presente Proyecto.

1.4.- Prevencion de riesgos profesionales

1.4.1.- Normas preventivas

» En afirmados y otras obras

- Se prohibe cualquier tipo de trabajo de replanteo, medicién o estancia de
personas en la zona de influencia donde se encuentre operando la maquinaria de
movimiento de tierras.

- Se prohibe realizar trabajos de movimiento de tierras en pendientes superiores a
las establecidas por el fabricante.
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Se evitaran los periodos de trabajo en solitario, en la medida de lo posible, salvo
en circunstancias especiales o de emergencia.

Se hara un reconocimiento visual de la zona de trabajo, previa a su comienzo,
con el fin de detectar las alteraciones del terreno que denoten riesgo de
desprendimiento de tierras, rocas o arboles.

Antes de iniciar los trabajos a media ladera, se inspeccionara debidamente la
zona, en prevencion de desprendimientos sobre personas o cosas.

Se prohibe realizar cualquier trabajo al pie de cortes o taludes inestables.

Las maquinas iran provistas de su correspondiente cabina.

En caso de presencia de agua en la obra debida a fuertes lluvias se procedera de
inmediato a su achique, en prevencion de alteraciones que repercutan en la
estabilidad de los taludes y de la rasante.

Durante la excavacién, antes de proseguir el frente de avance se eliminaran los
bolos y viseras inestables.

El frente de avance y taludes laterales del vaciado, seran revisados por personal
competente, antes de reanudar las tareas interrumpidas por cualquier causa, con
el fin de detectar las alteraciones del terreno que denoten riesgo de
desprendimiento.

Se mantendra una distancia adecuada de seguridad respecto del borde de
vaciado tanto para la circulacion de personas como de vehiculos ligeros y
pesados

En carga, transporte y descarga de materiales

Todo el personal que maneje la maquinaria para estas operaciones sera
especialista en ella.

Todos los vehiculos seran revisados periddicamente, en especial en los 6rganos
de accionamiento neumatico, quedando reflejadas las revisiones en el libro de
mantenimiento.

Se prohibe sobrecargar los vehiculos por encima de la carga maxima admisible,
que llevaran siempre escrita de forma legible.

Todos los vehiculos de transporte de material empleados especificaran
claramente la “Tara” y la “Carga maxima”.

Se prohibe transportar personal en las maquinas.

En los vehiculos se prohibe el transporte de personal fuera de la cabina de
conduccion y/o en un numero superior a los asientos existentes en el interior.
Cada equipo de carga y descarga sera coordinado por personal competente.

Se senalizaran los accesos y recorrido de los vehiculos en el interior de la obra
para evitar las interferencias.

Todas las maniobras de vertido en retroceso seran vigiladas por personal
competente.

Se prohibe la permanencia de personas en el radio de accion de las maquinas.
Salvo camiones, todos los vehiculos empleados en la obra, para las operaciones
de relleno y compactacion seran dotados de bocina automatica de marcha atras.
Los vehiculos utilizados estaran dotados de la poliza de seguro de
responsabilidad civil.

Se estableceran a lo largo de la obra los letreros divulgativos y sefializaciéon de
los riesgos propios de este tipo de trabajos.

Los conductores de cualquier vehiculo provisto de cabina cerrada, quedan
obligados a utilizar el casco de seguridad al abandonar la cabina en el radio de
accioén de la obra.
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» En encofrados de pavimentos de hormigén

- Se prohibe la permanencia de operarios en las zonas de batido de cargas
durante las operaciones izado de chapas, tablones, sopanda, puntales;
igualmente, se procedera durante la elevacion de viguetas, nervios, armaduras,
pilares bovedillas etc.

- El ascenso y descenso del personal a los encofrados se efectuara a través de
escaleras de mano reglamentarias.

- Se instalaran listones sobre los fondos de madera de las losas de escalera, para
permitir un mas seguro transito de esta fase y evitar deslizamientos.

- Se instalaran barandillas reglamentarias para impedir la caida al vacio de las
personas o redes de seguridad para proteger a los trabajadores si se produce su
caida.

- Se esmerara el orden y la limpieza durante la ejecucion de los trabajos.

- Los clavos o puntas existentes en la madera usada se extraeran (o remacharan).

- Los clavos sueltos o arrancados se eliminaran mediante un barrido y apilado en
lugar conocido para su posterior retirada.

- Una vez concluido un determinado tajo, se limpiara eliminando todo el material
sobrante, que se apilara en un lugar conocido para su posterior retirada.

- Seinstalaran las sefales que se estimen adecuadas a los diferentes riesgos.

- El desencofrado se realizara siempre con ayuda de ufias metalicas, realizandose
siempre desde el lado del que no puede desprenderse el material de encofrado.

- Se prohibe hacer fuego directamente sobre los encofrados. Si se hacen fogatas
se efectuaran en el interior de recipientes metalicos aislados de los encofrados.

- El personal encofrador, acreditara a su contratacion ser “carpintero encofrafor”
con experiencia.

- Antes del vertido del hormigdn se comprobara la estabilidad del elemento
constructivo.

- Queda prohibido encofrar sin antes haber cubierto el riesgo de caida de altura
mediante el desplazamiento de las redes.

- Los desperdicios o recortes de hierro y acero, se recogeran acopiandose en el
lugar determinado para su posterior carga y transporte a vertedero.

- Se efectuara un barrido diario de puntas y alambres.

> En extension de mezcla bituminosa en caliente

- Se prohibe la permanencia de operarios en el frente de avance de la extendedora
de aglomerado.

- La maniobra de extensién sera dirigida por personal competente que vigilara que
no se realicen maniobras inseguras.

» Normas preventivas de aplicacién durante el hormigonado de cimientos (zapatas, zarpas
y riostras).

- Antes del inicio del vertido del hormigén, personal competente revisara el buen
estado de seguridad de las paredes de los cimientos.

- Antes del inicio del vertido del hormigon, personal competente revisara el buen
estado de seguridad de los encofrados en prevencion de reventones y derrames.

- Se mantendra una limpieza esmerada en esta fase. Se eliminara, antes del
vertido, puntas, restos de madera, redondos y alambres.

- Se instalaran pasarelas de circulacion de personas sobre las zanjas a
hormigonar, formadas por un minimo de tres tablones trabados (60 cm de
anchura).
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- Para vibrar el hormigéon desde posiciones sobre la cimentacion que se
hormigona, se estableceran plataforma de trabajo moviles, formadas por un
minimo de tres tablones que se dispondran perpendicularmente al eje de la zanja
0 zapata.

» En maquinaria y herramienta de obras

- Dada su importancia se enumera una serie de normas preventivas para cada una
de las maquinas o herramientas a utilizar en la obra.

- En general, a cada uno de los conductores se les comunicara por escrito la
normativa preventiva antes del inicio de los trabajos, quedando constancia por
escrito de su entrega.

- La maquinaria y vehiculos de transporte deberan tener todos aquellos accesorios
y complementos de seguridad obligatorios en la homologacién de los mismos,
como:

- Cabinas de seguridad con proteccion frente a vuelcos e impactos.
- Asiento vibratorio y regulable en altura

- Senalizaciones oOpticas y acusticas en la maquinaria

- Espejos retrovisores para vision total

- Cinturones de seguridad

- Asimismo los conductores deberan estar en posesion que los carnets o
certificados de aptitud para el manejo de maquinaria y transporte de mercancias
que marca la normativa.

- Para subir o bajar de la pala cargadora, se hara de forma frontal utilizando los
peldafos y asideros dispuestos para tal funcion.

- No salte nunca directamente al suelo, si no es por peligro inminente para usted.

- No trate de realizar “ajustes” con la maquina en movimiento o con el motor en
funcionamiento.

- No permita que personas no autorizadas accedan a la maquina.

- No trabaje con la maquina en situacion de averia.

- Para realizar operaciones de servicio apoye en el suelo la cuchara, pare el motor,
ponga el freno de mano y bloquee la maquina.

- Mantenga limpia la cabina de aceites, grasas, trapos etc.

- En caso de calentamiento del motor no debe abrir directamente la tapa del
radiador.

- Evite tocar el liquido anticorrosion, si debe hacerlo protéjase con guantes y gafas
antiproyecciones.

- No fume cuando manipule la bateria o se abastezca de combustible.

- No toque directamente directamente el electrolito de la bateria con las manos. Si
debe hacerlo por algun motivo, hagalo protegido por guantes de seguridad con
proteccién frente a agentes causticos o corrosivos.

- Si debe manipular el sistema eléctrico por alguna causa, desconecte el motor y
extraiga la llave del contacto totalmente.

- Durante la limpieza de la maquina, protéjase con mascarilla, mono y guantes de
goma. Cuando utilice aire a presion, evite las proyecciones de objetos.

- No liberar los frenos de la maquina en posicion de parada, si antes no ha
instalado los tacos de inmovilizacién en las ruedas.

- Si tiene que arrancar la maquina mediante la bateria de otra, tome precauciones
para evitar chisporroteos de los cables. Recuerde que los liquidos de la bateria
desprenden gases inflamables. La bateria puede explosionar.

- Vigile la presion de los neumaticos. Trabaje con el inflado a la presién
recomendada por el fabricante de la maquina.
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- Durante el relleno de aire de las ruedas, sitlese tras la banda de rodadura
apartandose del punto de conexién y llanta.

- Los caminos de circulacion interna de la obra, se cuidaran para evitar blandones
y embarramientos excesivos que mermen la seguridad de la circulacion de la
maquinaria.

- No se admitiran en obra palas cargadoras que no vengan con la proteccion de
cabina antivuelco y antiimpacto instalada.

- Las protecciones de cabina antivuelco y antiimpacto para cada modelo de pala
seran las disenadas expresamente por el fabricante del mismo.

- Las protecciones de la cabina antivuelco no presentaran deformaciones de haber
resistido ningun vuelco.

- Se revisaran periodicamente todos los puntos de escape del motor, con el fin de
asegurar que el conductor no recibe en la cabina los gases de la combustién.
Esta precaucion se extremara en los motores provistos de ventilador de
aspiracion para el radiador.

- Las palas cargadoras de obra, estaran dotadas de un botiquin de primeros
auxilios.

- Las palas cargadoras de obra que deban transitar por la via publica, cumpliran
con las disposiciones legales necesarias para realizar esta funcién y llevaran
colocado el cinturdon de seguridad.

- Se prohibe que los conductores abandonen la maquina con el motor en marcha.

- Se prohibe que los conductores abandonen la maquina con la pala izada y son
apoyar en el suelo.

- La cuchara durante los transportes de tierra permanecera lo mas baja posible
para poder desplazarse con la maxima estabilidad.

- Los ascensos y los descensos de la pala con la cuchara cargada se efectuaran
siempre utilizando marchas cortas.

- Lacirculacion sobre terrenos desiguales se efectuara a velocidad lenta.

- Se prohibe transportar personas en la maquina, salvo en condiciones de
emergencia.

- Se prohibe izar a personas para acceder a trabajos puntuales utilizando la
cuchara (dentro, encaramado o pendiente de ella).

- Las palas cargadoras estaran dotadas de un extintor, timbrado y con las
revisiones al dia.

- Se prohibe el acceso a las palas cargadoras utilizando la vestimenta sin cefiir.

- Se prohibe encaramarse a la pala durante la realizacion de cualquier movimiento.

- Se prohibe subir o bajar de la pala en marcha.

- Las palas cargadoras estaran dotadas de luces y bocina.

- Se prohibe arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no existe peligro para
los trabajadores que se encuentren en su radio de accion.

- Los conductores deberan controlar los excesos de comida, asi como evitar la
ingestion de bebidas alcohdlicas antes o durante el trabajo.

- Para subir o bajar de la “retro”, se hara de forma frontal utilizando los peldafios y
asideros dispuestos para tal funcion.

- No acceda a la maquina encaramandose a través de las cadenas o ruedas.

- Suba y baje de la maquina de forma frontal (mirando hacia ella) asiéndose al
pasamanos.

- No trate de realizar “ajustes” con la maquina en movimiento o con el motor en
funcionamiento.

- No permita que personas no autorizadas accedan a la maquina.
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- No trabaje con la maquina en situacion de averia, aunque sea por fallos
esporadicos. Reparela primero y luego reanude el trabajo.

- Para evitar lesiones durante las operaciones de mantenimiento, apoye primero la
cuchara en el suelo, pare el motor, ponga en servicio el freno de mano y bloquee
la maquina; a continuacion, realice las operaciones de servicio que necesite.

- Mantenga limpia la cabina de aceites, grasas, trapos etc.

- En caso de calentamiento del motor no debe abrir directamente la tapa del
radiador. Espere a que baje la temperatura y opere posteriormente.

- Evite tocar el liquido anticorrosion, si debe hacerlo protéjase con guantes y gafas
antiproyecciones.

- No fume cuando manipule la bateria o se abastezca de combustible.

- No toque directamente directamente el electrolito de la bateria con las manos. Si
debe hacerlo por algun motivo, hagalo protegido por guantes de seguridad con
proteccion frente a agentes causticos o corrosivos.

- Si debe manipular el sistema eléctrico por alguna causa, desconecte el motor y
extraiga la llave del contacto totalmente.

- Antes de soldar tuberias de sistema eléctrico, vacielas y limpielas de aceite.
Recuerde que el aceite del sistema eléctrico puede ser inflamable.

- Durante la limpieza de la maquina, protéjase con mascarilla, mono y guantes de
goma. Cuando utilice aire a presion, evite las proyecciones de objetos.

- No liberar los frenos de la maquina en posicién de parada, si antes no ha
instalado los tacos de inmovilizacién en las ruedas.

- Si tiene que arrancar la maquina mediante la bateria de otra, tome precauciones
para evitar chisporroteos de los cables. Recuerde que los liquidos de la bateria
desprenden gases inflamables. La bateria puede explosionar.

- Vigile la presidon de los neumaticos. Trabaje con el inflado a la presion
recomendada por el fabricante de la maquina.

- Durante el relleno de aire de las ruedas, situese tras la banda de rodadura
apartandose del punto de conexion y llanta.

- Tome toda clase de precauciones. Recuerde que cuando necesite trabajar con la
cuchara bivalva esta puede oscilar en todas las direcciones y golpear la cabina o
a las personas circundantes que trabajan junto a usted en los desplazamientos
de la maquina.

- Antes de iniciar cada turno de trabajo compruebe que los mandos funcionan
correctamente.

- No olvide ajustar el asiento de modo que pueda alcanzar de manera agradable
los controles.

- Las operaciones de control del buen funcionamiento de los mandos hagalas con
marchas sumamente lentas.

- Si topan con cables eléctricos, no salga de la maquina hasta haber interrumpido
el contacto y alejado a la “retro” del lugar. Salte entonces, sin tocar a un tiempo el
terreno y la maquina.

- Se acotara el entorno de la zona de trabajo cuando las circunstancias lo
aconsejen a una distancia igual a la del alcance maximo del brazo excavador. Se
prohibe la permanencia de personas dentro de este entorno.

- Las cabinas seran exclusivamente las indicadas por el fabricante para cada
modelo de “retro” a utilizar.

- Se revisaran periodicamente todos los puntos de escape del motor, con el fin de
asegurar que el conductor no recibe en la cabina los gases de la combustion.

- Las retroexcavadoras a utilizar en la obra estaran dotadas de un botiquin portatil
de primeros auxilios, ubicado de forma resguardada para conservarlo limpio.

- Las retroexcavadoras a contratar para obra cumpliran todos los requisitos para
que puedan desplazarse por carretera.

- Se prohibe que los conductores abandonen la “retro” con el motor en marcha.
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Se prohibe que los conductores abandonen la “retro” con la pala izada y sin
apoyar en el suelo.

Se prohibe que los conductores abandonen la “retro” con la cuchara bivalva sin
cerrar, aunque quede apoyada en el suelo.

Los ascensos o descensos de las cucharas con carga se realizaran lentamente.
Se prohibe transportar personas en la maquina, salvo en condiciones de
emergencia.

Se prohibe utilizar el brazo articulado o las cucharas para izar personas y acceder
a trabajos puntuales.

Las retroexcavadoras estaran dotadas de un extintor, timbrado y con las
revisiones al dia.

Se prohibe el acceso a las retroexcavadoras utilizando la vestimenta sin cefir.

Se prohibe realizar maniobras de movimiento de tierras sin antes haber puesto en
servicio los apoyos hidraulicos de inmovilizacion.

Se prohibe expresamente en obra el manejo de grandes cargas (cuchara a pleno
llenado) bajo régimen de fuertes vientos.

Se prohibe realizar esfuerzos por encima del limite de carga util de la maquina.

El cambio de posicion de la “retro” se efectuara situando el brazo en el sentido de
la marcha (salvo en distancias muy cortas).

El cambio de posicion de la “retro” en trabajos a media ladera se efectuara
situando el brazo hacia la parte alta de la pendiente con el fin de aumentar en lo
posible la estabilidad de la maquina.

Se prohibe estacionar la “retro” en la zona de influencia de taludes, zanjas y
asimilables, para evitar el riesgo de vuelco por fatiga del terreno.

Se prohibe realizar trabajos en el interior de zanjas en la zona de alcance del
brazo de la “retro”.

Se prohibe verter los productos de excavacion con la “retro” al borde de una
zanja, respetando la distancia maxima que evite la sobrecarga del terreno.

Los conductores deberan controlar los excesos de comida, asi como evitar la
ingestion de bebidas alcohdlicas antes o durante el trabajo.

No se debera trabajar con la maquina en situacion de averia o semiaveria.
El conductor antes de iniciar la jornada debera:
- Examinar la maquina y sus alrededores con el fin de detectar
posibles fugas o deficiencias en las piezas o en las conducciones.
- Revisar el estado de los neumaticos y su presion.
- Comprobar el adecuado funcionamiento de todos los dispositivos
de seguridad de la maquina.
- Controlar el nivel de los indicadores de aceite y agua.
El conductor seguira en todo momento las instrucciones que contiene el manual
del operador y que ha sido facilitado por el fabricante.
No se realizaran trabajos de excavacion con la cuchara de la retro si previamente
no se han puesto en servicio los apoyos hidraulicos de la maquina y fijada su pala
en el terreno.
El conductor de la retrocargadora debera retranquearse del borde de la
excavacion a la distancia necesaria para que la presién que ejerza la maquina
sobre el terreno no desestabilice las paredes de excavacion.
Cuando la retrocargadora circula por vias o caminos previstos, respetara
estrictamente las sefales que con caracter provisional o permanente encuentre
en el trayecto.
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- Se prohibe transportar personas en la maquina, salvo en condiciones de
emergencia.

- El conductor, antes de acceder a la maquina al iniciar la jornada de trabajo,
tendra conocimiento de las dificultades, alteraciones o circunstancias que
presente el terreno y su tarea y que de forma directa pueden afectarle por ser
constitutivos de riesgo.

- Para subir o bajar de la retrocargadora utilice los peldafios y asideros dispuestos
para tal funcion, de manera frontal.

- El conductor no utilizara la pala como ascensor, ni saltara directamente al
terreno, como no sea ante un eventual riesgo.

- No trate de realizar “ajustes” con la maquina en movimiento o con el motor en
funcionamiento.

- Para realizar operaciones de mantenimiento se debera:

- Apoyar la pala y la cuchara en el suelo.

- Bloquear los mandos y calzar adecuadamente la retrocargadora.

- Desconectar la bateria en evitacion de un arranque subito.

- No permanecer durante la reparacién debajo de la pala o la
cuchara. En caso necesario calzar estos equipos de manera
adecuada.

- Mantenga limpia la cabina de aceites, grasas, trapos etc.

- No fume cuando manipule la bateria o se abastezca de combustible.

- No debera ingerir bebidas alcohdlicas ni antes ni durante la jornada de trabajo.

- No tomara medicamentos sin prescripcion facultativa, en especial aquéllos que
produzcan efectos negativos para una adecuada conduccion.

o Normas _de _actuacion _preventiva _para__los _conductores _de__rodillo _ vibrante

- Suba o baje de la maquina de frente, utilizando los peldafios y asideros
dispuestos a tal fin.

- No acceda a la maquina encaramandose por los rodillos.

- No salte directamente al suelo si no es por una emergencia.

- No trate de realizar “ajustes” con la maquina en movimiento o con el motor en
funcionamiento.

- No permita el acceso a la compactadora de personas ajenas y menos a su
manejo.

- No trabaje con la compactadora en situacion de averia, aunque sea por fallos
esporadicos. Reparela primero y luego reanude el trabajo.

- Para evitar lesiones durante las operaciones de mantenimiento, ponga en servicio
el freno de mano, bloquee la maquina, pare el motor extrayendo la llave de
contacto y realice las operaciones de servicio que necesite.

- No guarde combustible ni trapos grasientos sobre la maquina, pueden producir
incendios.

- No levante la tapa del radiador en caliente. Los gases desprendidos de forma
incontrolada pueden causarle quemaduras graves.

- Si debe tocar el electrolito de la bateria hagalo protegido con guantes y gafas
antiproyecciones.

- Cambie el aceite motor y del sistema hidraulico en frio.

- Los liquidos de la bateria desprenden gases inflamables. Si debe manipularlos no
fume ni acerque fuego.

- Si debe manipular el sistema eléctrico, pare el motor y desconéctelo extrayendo
la llave de contacto.

- Antes de soldar tuberias de sistema eléctrico, vacielas y limpielas de aceite.
Recuerde que el aceite del sistema eléctrico puede ser inflamable.
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- No libere los frenos de la maquina en posicién de parada si antes no ha instalado
los tacos de inmovilizacién de los rodillos.

- Antes de iniciar cada turno de trabajo compruebe mediante maniobras lentas que
todos los mandos responden perfectamente.

- Ajuste siempre el asiento a sus necesidades, alcanzara los controles con menos
dificultad y se cansara menos.

- Utilice siempre el equipo de proteccion individual que le faciliten en la obra.

- Compruebe siempre, antes de subir a la maquina, que no hay ninguna persona
dormitando a la sombra proyectada de la maquina.

- Las compactadoras a utilizar en la obra estaran dotados de un botiquin portatil de
primeros auxilios, ubicado de forma resguardada para conservarlo limpio.

- Se prohibe expresamente el abandono del rodillo vibrante con el motor en
marcha.

- Se prohibe el transporte de personas ajenas a la conduccion sobre el rodillo
vibrante salvo en casos de emergencia.

- Se prohibe el acceso a la conduccién con vestimentas sin cefir, cadenas,
pulseras, anillos, relojes... porque pueden engancharse en los salientes o en los
controles.

- Los rodillos vibrantes utilizados en la obra estaran dotados de luces de marcha
adelante y de retroceso.

- Se prohibe la permanencia de operarios en el tajo de los rodillos vibrantes, en
prevencion de atropellos.

- Los conductores deberan controlar el exceso de comida y evitar la ingestion de
bebidas alcohdlicas antes o durante la jornada de trabajo.

- Suba y baje del camién de forma frontal utilizando los peldafios y asideros
dispuestos para tal funcion.

- No suba o baje apoyandose sobre las llantas, ruedas o salientes.

- No salte nunca directamente al suelo si no es por peligro inminente para usted.

- No trate de realizar ajustes con el motor en funcionamiento.

- No permita que personas no autorizadas accedan a la maquina y menos lleguen
a conducirlo.

- No trabaje con el dumper en situacion de averia, aunque sea por fallos
esporadicos. Reparela primero y luego reanude el trabajo.

- Antes de poner en marcha el motor, o bien antes de abandonar la cabina,
asegurese que ha accionado el freno de mano.

- No guarde combustible ni trapos grasientos sobre la maquina, pueden producir
incendios.

- En caso de calentamiento del motor no debe abrir directamente la tapa del
radiador. Espere a que baje la temperatura y opere posteriormente.

- Cambie el aceite del carter con el motor frio.

- No fume cuando manipule la bateria o se abastezca de combustible.

- No toque directamente directamente el electrolito de la bateria con las manos. Si
debe hacerlo por algun motivo, hagalo protegido por guantes de seguridad con
proteccion frente a agentes causticos o corrosivos.

- Si debe manipular el sistema eléctrico por alguna causa, desconecte el motor y
extraiga la llave del contacto totalmente.

- No liberar los frenos de la maquina en posiciéon de parada, si antes no ha
instalado los tacos de inmovilizacién en las ruedas.

- Vigile la presion de los neumaticos. Trabaje con el inflado a la presién
recomendada por el fabricante de la maquina.
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En el relleno de aire de las ruedas, sitluese tras la banda de rodadura, apartado
del punto de conexion. Recuerde que un reventdn del conducto de la goma, o de
la boquilla puede convertir al conjunto en un latigo.

Si durante la conduccion sufre un reventdn y pierde la direcciéon, mantenga el
volante en el sentido en el que vaya el camién. De esta forma conseguira
dominarlo.

Si se agarrota el freno, evite las colisiones frontales o contra otros vehiculos de
su porte, intente la frenada por roce lateral lo mas suavemente posible o bien
introduzcase en terreno blando.

Antes de acceder a la cabina de la vuelta completa caminando en torno al camion
por si alguien dormita a su sombra.

Evite el avance del camion dumper con la caja izada tras la descarga. Considere
que puede haber lineas eléctricas aéreas y entrar en contacto con ellas, o cien
dentro de la distancia de alto riesgo para sufrir descargas.

Si establece contacto entre el camién dumper y una linea eléctrica, permanezca
en su punto solicitando auxilio mediante la bocina. Una vez le garanticen que
puede abandonar el camion descienda por la escalerilla normalmente y desde el
ultimo peldafio, salte lo mas lejos posible sin tocar la tierra y el camién a la vez,
para evitar descargas eléctricas. Ademas no permita que nadie toque el camion,
es muy peligroso.

Se prohibe en obra trabajar o permanecer en el radio de accién de los camiones
dumper.

Los camiones dumper en estacion quedaran sefializados mediante “sefiales de
peligro”.

La carga se regara superficialmente para evitar posibles polvaredas.

Se prohibe expresamente cargar los camiones dumper por encima de la carga
maxima marcada por el fabricante, para prevenir riesgos por sobrecarga.

Todos los camiones dumper a contratar en la obra estaran en perfectas
condiciones de conservacion y mantenimiento, en prevision del riesgo por fallo
mecanico.

Antes de iniciar las maniobras de carga y descarga del material, ademas de
haber instalado el freno de mano de la cabina del camién, se instalaran calzos
inmovilizadores en las cuatro ruedas, en prevision de accidentes por fallo
mecanico.

Todas las maniobras de carga y descarga seran dirigidas, en caso necesario, por
un especialista conocedor del proceder mas adecuado.

El gancho de la grua auxiliar, estara dotado de pestillos de seguridad.

Las cargas se instalaran sobre la caja de forma uniforme compensando los
pesos, de la forma mas repartida posible.

Todos los camiones a contratar en la obra estaran en perfectas condiciones de
conservacion y mantenimiento, en prevision del riesgo por fallo mecanico.

Las maniobras de posicion correcta (aparcamiento) y expedicion (salida), del
camion seran dirigidas por un sefialista, en caso necesario.

El colmado maximo permitido para materiales sueltos no superara la pendiente
ideal del 5% y se cubrira con una lona, en prevision de desplomes.

A los conductores de camiones se les hara entrega de la normativa de seguridad,
guardando constancia escrita de ello.

Pida antes de proceder a su tarea, que le doten de guantes y manoplas de cuero.
Utilice siempre el calzado de seguridad.
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Siga siempre las instrucciones del jefe de equipo.

Si debe guiar las cargas en suspension, hagalo mediante cabos de “gobierno”
atados a ellas. Evite empujarlas directamente con las manos.

No salte al suelo desde la carga o desde la caja si no es para evitar un riesgo
grave.

A las cuadrillas encargadas de la carga y descarga de los camiones, se les hara
entrega de la normativa de seguridad, guardando constancia escrita de ello.

La puesta en estacion y los movimientos del camiéon hormigonera durante las
operaciones de vertido, seran dirigidos en caso necesario por un senalista, en
prevencion de los riesgos por maniobras incorrectas.

Las operaciones de vertido a lo largo de cortes en el terreno se efectuaran
separados a una distancia adecuada que evite el riesgo de desprendimientos en
el terreno.

A los conductores de los camiones hormigonera al entrar en la obra se les
entregara la normativa de seguridad quedando constancia escrita de ello.

Antes de iniciar las maniobras de carga se instalaran calzos inmovilizadores en
las cuatro ruedas y los gatos estabilizadores.

Las maniobras de carga y descarga seran dirigidas por un especialista en
prevencion de los riesgos por maniobras incorrectas.

Los ganchos de cuelgue estaran dotados de pestillos de seguridad.

Se prohibe expresamente sobrepasar la carga maxima admisible fijada por el
fabricante del camion en funcion de la extension del brazo-grua.

El gruista tendra en todo momento a la vista la carga suspendida. Si esto no
fuera posible las maniobras seran expresamente dirigidas por un sefialista, en
prevision de los riesgos por maniobras incorrectas.

Se prohibe realizar suspension de cargas de forma lateral cuando la superficie de
apoyo del camidn esté inclinada hacia el lado de la carga, para evitar el vuelco.
Se prohibe estacionar o circular con el camién grua a distancias que puedan
afectar a la estabilidad de las tierras por riesgo de desprendimiento.

Se prohibe realizar tirones segados de la carga.

Se prohibe arrastrar cargas con el camion-grua (el remolcado se efectuara segun
las caracteristicas del camion).

Las cargas en suspension, para evitar golpes y balanceos, se guiaran mediante
cabos de gobierno.

Se prohibe la permanencia de personas en torno al camion-gria a distancias
inferiores a los 5 m.

Se prohibe la permanencia bajo cargas en suspension.

El conductor del camién-gria estara en posesion del certificado que lo capacite
para realizar estas operaciones.

Al personal encargado del manejo del camion-grua se les hara entrega de la
siguiente normativa de seguridad, quedando constancia escrita de ello.

Mantenga la maquina alejada de terrenos inseguros, propensos a hundimientos.
Evite pasar el brazo de la grua, con carga o sin ella, por encima del personal.
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- No de marcha atras sin la ayuda de un sefialista. Tras la maquina puede haber
operarios y objetos que usted desconoce al iniciar la maniobra.

- Suba y baje del camion grua por los lugares previstos para ello.

- No salte directamente al suelo desde la maquina si no por un inminente riesgo.

- Si establece contacto con una linea eléctrica, permanezca en su punto solicitando
auxilio mediante la bocina. No intente abandonar la cabina, aunque el contacto
con la energia eléctrica haya cesado. Sobre todo, no permita que nadie toque el
camion grua.

- No haga por si mismo maniobras por espacios angostos. Pida la ayuda de un
sefnalista.

- Antes de cruzar un puente provisional de obra cerciérese de que tiene la
resistencia necesaria para soportar el peso de la maquina.

- Asegurese de la inmovilidad del brazo de la grua antes de iniciar ningun
desplazamiento.

- No permita que nadie se encarame sobre la carga.

- No realice nunca arrastres de carga o tirones sesgados. La grua puede volcar v,
en el mejor de los casos, la presiéon y esfuerzos pueden danar los sistemas
hidraulicos del brazo.

- No intente sobrecargar la carga maxima autorizada para ser izada.

- Levante una sola carga cada vez. La carga de varios objetos distintos puede
resultar problematica y dificil de gobernar.

- Asegurese de que la maquina esta estabilizada antes de levantar cargas. Ponga
en servicio los gatos estabilizadores totalmente extendidos, es la posicion mas
segura.

- No abandone la maquina con carga suspendida.

- No permita que haya operarios bajo las cargas suspendidas.

- Antes de izar una carga, compruebe en la tabla de cargas de la cabina la
distancia de extension maxima del brazo. No sobrepasar el limite marcado en
ella.

- Respete siempre las tablas, rétulos y sefiales adheridas a la maquina y haga que
las respete el resto del personal.

- Evite el contacto con el brazo telescopico en servicio, puede sufrir atrapamientos.

- Antes de poner en servicio la maquina, compruebe todos los dispositivos de
frenado.

- No consienta que se utilicen aparejos, balancines, eslingas o estribos
defectuosos o danados.

- Asegurese de que todos los ganchos de los aparejos, balancines, eslingas o
estribos posean el pestillo de seguridad que evite el desenganche fortuito.

- Utilice siempre las prendas de proteccion que se le indiquen en la obra.

- Al acceder a la obra, se le hara entrega al conductor del camion-grua de la
siguiente normativa de seguridad de lo que quedara constancia escrita.

- Comprobar que el aparato no carece de alguna de las piezas constituyentes de
su carcasa de proteccion. En caso afirmativo, entrégueselo al personal de
mantenimiento de la maquina para que sea reparado y no lo utilice.

- Comprobar el estado del cable y de la clavija de conexion, rechace el aparato si
presenta repelones que dejen al descubierto hilos de cobre o si tiene empalmes
rudimentarios cubiertos con cintas aislantes.

- Elija siempre el disco adecuado para el material a rozar. Considere que hay un
disco para cada menester, no lo intercambio.

- No intentar 'rozar' en zonas poco accesibles ni en posicidn inclinada lateralmente,
el disco puede fracturarse.
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- No intentar reparar las rozadoras, ni desmontarlas. Darlas a reparar a un
especialista.

- No golpear con el disco al mismo tiempo que corta, por ello no va a ir mas
deprisa. El disco puede romperse.

- Evitar recalentar los discos.

- Sustituir inmediatamente los discos gastados o agrietados

- Evitar depositar la rozadora aun en movimiento directamente en el suelo.

- No desmontar nunca la proteccién normalizada de disco ni corte sin ella.

- Desconectar de la red eléctrica antes de iniciar las manipulaciones de cambio de
disco.

- Mojar la zona a cortar previamente, disminuira la formacion de polvo. Use
siempre la mascarilla con filtro mecanico antipolvo.

- Las rozadoras a utilizar seran protegidas mediante doble aislamiento eléctrico.

- El usuario revisara diariamente los discos de corte, cerciorandose de que se
cambian inmediatamente los deteriorados.

- Las rozadoras que se vayan a utilizar, seran reparadas por personal
especializado.

- Personal competente comprobara diariamente el buen funcionamiento de la
conexion a tierra de las rozadoras a través del cable eléctrico de alimentacion,
retirando del servicio aquéllas maquinas que la tengan anulada.

- Se prohibe dejar en el suelo o dejar abandonada conectada a la red eléctrica la
rozadora, es

- una posicion insegura.

- El suministro eléctrico a la rozadora se efectuara mediante manguera
antihumedad a partir del cuadro general (o de distribucidn), dotada con clavijas
macho-hembra estancas.

- Compruebe que el aparato no carece de alguna de las piezas constituyentes de
su carcasa de proteccion o la tiene deteriorada. En caso afirmativo comuniquelo
para que sea reparada la anomalia y no la utilice.

- Compruebe el estado del cable y de la clavija de conexion; rechace el aparato si
aparece con repelones que dejan al descubierta hilos de cobre, o si tiene
empalmes rudimentarios cubiertos con cinta aislante, etc., evitara los contactos
con la energia eléctrica.

- Elija siempre la broca adecuada para el material a taladrar. Considere que hay
brocas para cada tipo de materias; no las intercambie, en el mejor de los casos,
las estropeara sin obtener buenos resultados y se expondra a riesgos
innecesarios.

- No intente realizar taladros inclinados 'a pulso', puede fracturarse la broca con
proyeccion de la misma.

- No intente agrandar el orificio oscilando 'en rededor de la broca, puede
fracturarse y producirle serias lesiones. Si desea agrandar el agujero utilice
brocas de mayor seccion.

- El desmontaje y montaje de brocas no lo haga sujetando el mandril aun en
movimiento, directamente con la mano, utilice la llave.

- No intente realizar un taladro en una sola maniobra. Primero marque el punto a
horadar con un puntero, segundo aplique la broca y emboquille, ya puede seguir
taladrando.

- No intente reparar el taladro ni lo desmonte. Pida que se lo reparen.

- No presione el aparato excesivamente, por ello no terminara el agujero antes. La
broca puede romperse y causarle lesiones.
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- Las piezas de tamafo reducido taladrelas sobre banco, amordazadas en el
tomillo sin fin.

- Las labores sobre banco, ejecutelas ubicando la maquina sobre el soporte
adecuado para ello. Taladrara con mayor presion.

- Evite recalentar las brocas, giraran inutiimente; y ademas puede fracturarse y
producir proyecciones.

- Evite posicionar el taladro aun en movimiento en el suelo, es una posicién
insegura.

- Desconecte el taladro de la red eléctrica antes de iniciar las manipulaciones para
el cambio de la broca.

- En obra, las taladradoras manuales estaran dotadas de doble aislamiento
eléctrico.

- Los taladros portatiles a utilizar en obra, seran reparados por personal
especializado.

- Se prohibe expresamente depositar en el. suelo o dejar abandonado conectado a
la red

- eléctrica, el taladro portatil.

De toda esta normativa se hara entrega al Contratista, quedando la oportuna
constancia escrita de ello.

El presente Estudio se ha realizado en base al proyecto que se menciona, cualquier
modificacion del mismo que afecte al presente Estudio debera ser notificada al Autor del
mismo y Coordinador en Obra, y aprobada por éste.

En aplicacion de este Estudio, el contratista elaborara un Plan de Seguridad y Salud,
segun el R.D. 1627/19797, de 24 de marzo, donde se analicen, estudien desarrollen y
complementen las previsiones aqui descritas.

El Plan de Seguridad y Salud sera ampliamente difundido para su pleno
conocimiento por todos los operarios y para su plena puesta en practica

Deben ser consideradas las siguientes recomendaciones de caracter general:

- Cumplir lo establecido en la normativa vigente en cuanto a manejo de maquinas y
herramientas, movimiento de materiales y cargas y utilizacion de medios

auxiliares.
- Mantener los medios auxiliares y las herramientas en buen estado de
conservacion.

- Ordenar el trafico de vehiculos de obra y sus interacciones con los de los
habitantes de la zona. Asegurar la entrada y salida de materiales de forma
organizada y coordinada con los trabajos de realizacién de la obra.

- Mantener un minimo orden y limpieza en toda la obra.

- Sefalizar y delimitar la obra en su generalidad y de acuerdo a la normativa
vigente.
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1.4.2.- Medios de seguridad

PROTECCIONES PERSONALES
Cascos de seguridad

Guantes de uso general

Guantes de goma

Botas impermeables PVC

Botas de seguridad impermeables
Botas de seguridad cuero
Zapatos de seguridad

Monos o buzos

Trajes de agua

Gafas contra impactos y antipolvo
Mascarillas antipolvo

Cascos protectores auditivos
Cinturdn antivibratorio

Comando de abrigo

Comando impermeable
PROTECCIONES COLECTIVAS
Vallas de limitacién y proteccién
Senfales de trafico

Corddn de balizamiento

Extintores polivalentes

El Plan de Seguridad y Salud podra adoptar mas protecciones colectivas. En primer
lugar, todas aquellas que resulten de la normativa vigente y que aqui no hayan sido
relacionadas; y, en segundo lugar, aquellas que considere necesarias el autor del Plan.

1.4.3.- Servicios de prevencioén y primeros auxilios

Medicina preventiva

Las posibles enfermedades profesionales que puedan originarse en la obra son las
normales que trata la Medicina del Trabajo y la Higiene Industrial.

Asistencia a accidentados

Se dispondra de un botiquin en la caseta de vestuarios conteniendo el material
especificado en la Ordenanza General de Seguridad y Salud en la Construccién y uno mas
al pie de cada punto de trabajo. Se debera informar a la obra del emplazamiento de los
diferentes Centro Médicos o Servicios Propios, Mutuas Patronales, Mutualidades Laborales,
Ambulatorios, etc. Donde debe trasladarse a los accidentados para su mas rapido y efectivo
tratamiento.

En la obra se tendra a disposicion obligatoria un teléfono maovil o emisora con la que
ponerse en contacto con los servicios de Urgencia (112 SOS Navarra).

Los centros asistenciales mas cercanos al lugar de trabajo son:
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- Centro de salud de Arréniz.

Direccion: Calle el Alto S/N
Localidad: ARRONIZ
Municipio: ARRONIZ
Provincia Navarra
Codigo Postal: 31243
Telefono: 948 523960 - 948 537559

En Navarra

Hospital de Navarra
C/ de Irunlarrea 3
31008 PAMPLONA

NAFARROA
Telf. 848 42 22 22

Sera obligatoria la disponibilidad en todo momento de teléfono movil que en todo el
ambito de la obra dispone de cobertura.

En casos de urgencia se avisara al n® 112 (SOS Navarra).

Reconocimiento médico

Todo el personal que empiece a trabajar en la obra debera pasar un reconocimiento
meédico previo al trabajo.

Se analizara el agua destinada al consumo de los trabajadores para garantizar su
potabilidad, si ésta no proviene de la red de abastecimiento de la poblacién.
1.5.- Medidas de higiene personal e instalaciones

No sera precisa caseta-comedor puesto que se prevé que los operarios acudan a
centros de hosteleria de la localidad de Arréniz o cercanias.

Se dispondra de una caseta vesturio-aseo provista de extintor polivalente, acometida
de luz y agua, taquillas, bancos corridos y perchas. Cada obrero dispondra de 2 m? de
superficie.

La basura acumulada en la caseta se depositara en contenedores de la localidad de
Arréniz.

1.6.- Prevencion de daios a terceros

Se sefalizara, de acuerdo con la normativa vigente, el enlace con las carreteras y
caminos, tomandose las adecuadas medidas de seguridad que cada caso requiera.

Se senalizaran los accesos naturales a la obra, prohibiéndose el paso a toda persona
ajena a la misma, colocandose en su caso los cercados necesarios.
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1.7.- Formacioén

El Plan de Seguridad y Salud especificara el programa de formacién de los
trabajadores y asegurara que estos conozcan su contenido.

La formacion y explicacion del Plan de Seguridad y Salud sera realizada por un

Técnico en Seguridad y Salud.

Arroniz, a 8 de septiembre de 2025

El Ingeniero Técnico Forestal:

Colegiado n°® 2567
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2.- PLIEGO DE CONDICIONES
2.1.- Disposiciones legales de aplicacion
Son de obligado cumplimiento las disposiciones contenidas en:

- Estatuto de los trabajadores aprobado por el R.D. legislativo 1/1995 de 24 de marzo.

- Prevencion de Riesgos Laborales. Ley 31/1995.

- Reglamento de los Servicios de Prevencion. R.D. 39/1997.

- Sefalizacion R.D. 485/1997.

- Lugares de trabajo R.D. 486/1997.

- Manipulacién de cargas pesadas. R.D. 487/1997.

- Equipos de proteccion individual. R.D. 773/1997.

- Utilizacion de los equipos de trabajo. R.D. 1215/1997.

- Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion. R.D.
1627/1997.

- Obligatoriedad de la inclusion de un Estudio de Seguridad y Salud en las Obras de
Construccion. R.D. 555/1986.

- Real Decreto 84190 de 19 de Enero, modificando el R.D. 555/1986.

- Directiva 92157/CEE, de 24 de Junio, sobre disposiciones minimas de Seguridad en las Obras
de Construccion temporales o moviles.

- Reglamento electrotécnico de Baja Tension O.M. 20-9-73.

- Reglamento de lineas aéreas de Alta Tension. O.M. 28-11-68.

- LT.C.MIE-AEM 1,2y 3.

- Reglamento de aparatos elevadores.

- Reglamento de aparatos elevadores para obra O.M. 1416/1997.

- Reglamento de Seguridad en maquinas.

- Aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas R.D. 1.435/1.992 .

- Modificaciéon del R.D. 1.435/1992 sobre maquinas. R.D. 561/95.

- Notificacién de accidentes de trabajo. Orden 16112/1987.

- Exposicion al ruido durante el trabajo R.D. 1316/1989.

- Convenio colectivo de la construccion.

- Toda normativa que se dicte o haya dictado antes de ejecutar la obras de este proyecto.

Excepto en aquellos articulos que hayan sido derogados:

- Ordenanza General de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion O.M. 9-3-71.

- Plan Nacional de Salud en las Obras de Construccion y Seguridad en el Trabajo O.M. 9-3-71.
- Comités de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion Decreto 432171.

- Reglamento de Seguridad y Salud en las Obras de Construcciéon O.M. 20-5-52.

- Reglamento de los Servicios Médicos de Empresa O.M. 21-11-59.

- Ordenanza de Trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica O.M. 28-3-70.

- Homologacién de medios de proteccién personal de los trabajadores

- Ademas de las que se derogen antes de ejecutar el proyecto actual.

2.2.- Régimen de responsabilidades y atribuciones en materia de seguridad y salud

En aplicacion del Estudio de Seguridad y Salud, el contratista elaborara un PLAN DE
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO en el que se analicen, estudien y desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en el estudio, en funcion de su propio sistema de
ejecucion de la obra (art. 7 del R.D. 1627/97).

El PLAN es el documento operativo que se aplicara de acuerdo con el R.D. 1627/97

en la ejecucion de los trabajos, cumpliendo con los pasos para su aprobacién y con los
mecanismos instituidos para su control.

19



PROYECTO DE MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES GANADERAS EN EL T.M. DE ARRONIZ, ANO 2025,
ANO 2025

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

Ademas de implantar en la obra dicho Plan, el contratista y los posibles
subcontratistas seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas
fijadas en su contenido.

Las demas responsabilidades dimanan del incumplimiento del derecho por el
empresario, del incumplimiento del deber por parte de los trabajadores y del incumplimiento
del deber por parte de los profesionales.

De acuerdo con el Reglamento de los Servicios de Prevencion (R.D. 39/97) y con la
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo de Construccién, Vidrio y

Ceramica, el contratista dispondra de técnicos con atribucién y responsabilidad para la
adopcion de medidas de seguridad e higiene en el trabajo.

2.3.- Empleo, mantenimiento y condiciones de los medios y equipos de proteccion

Los medios y equipos de proteccion deberan estar disponibles en la obra con
antelacion suficiente para que puedan instalarse antes de que sea necesaria su utilizacion.

Todas las prendas de proteccion personal o elementos de proteccidon colectiva
tendran fijado un periodo de vida util, desechandose a su término.

Cuando por las circunstancias del trabajo se produzca un deterioro mas rapido en
una determinada prenda o equipo, se repondra ésta, independientemente de la duracion
prevista o fecha de entrega.

Toda prenda o equipo de proteccion que haya sufrido un trato limite, es decir, el
maximo para el que fue concebido (por ejemplo, por un accidente) sera desechado y
repuesto al momento.

Aquellas prendas que, por su uso, hayan adquirido mas holguras o tolerancias de
las admitidas por el fabricante, seran repuestas inmediatamente.

El uso de una prenda o equipo de proteccidon nunca representara un riesgo en si
mismo.
2.3.1.- Protecciones personales

Todo elemento de proteccién personal se ajustara a las Normas de Homologacion
del Ministerio de Trabajo (O.M. 17-5-74) (B.O.E. 29-5-74), siempre que exista en el
mercado.

En todos los casos en que no exista Norma de Homologacion oficial, seran de
calidad adecuada a sus respectivas prestaciones.
¢ Normas para la utilizacion del equipo de proteccion individual

CONDICIONES GENERALES

Como norma general se han elegido prendas comodas y operativas con el fin de
evitar las consabidas reticencias y negativas a su uso. De ahi que el presupuesto contemple
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calidades que en ningin momento pueden ser rebajados, ya que iria en contra del objetivo
general.

Los equipos de proteccion individual utilizables en esta obra estaran certificados y
portaran de modo visible el marcado C.

Si no existiese la certificacion, de un determinado equipo de proteccion individual, y
para que esta Direccion Facultativa de Seguridad y Salud autorice su uso, sera necesario:

- Que esté en posesion de la certificacion equivalente con respecto a una
norma propia de cualquiera de los Estados Miembros de la Comunidad
Econdmica Europea.

- Si no hubiese la certificacién descrita en el punto anterior, seran admitidas
las certificaciones equivalentes de los Estados Unidos de Norteamérica.

De no cumplirse en cadena y antes de carecer de algun E.P.l. se admitiran los que
estan en tramite de certificacion, tras sus ensayos correspondientes, salvo que pertenezca
a la categoria 111, en cuyo caso se prohibira su uso.

Los equipos de proteccion individual, se entienden en esta obra intransferibles y
personales, con excepcion de los cinturones de seguridad. Los cambios de personal
requeriran el acopio de las prendas usadas para eliminadas de la obra.

Los equipos de proteccion individual que cumplan en cadena con las indicaciones
expresadas en todo el punto anterior, debe entenderse autorizado su uso durante el
periodo de vigencia que fije el fabricante. Llegando a la fecha de caducidad se eliminara
dicho E. P. 1.

Todo el equipo de proteccién individual en uso deteriorado o roto, sera reemplazado
de inmediato, quedando constancia en la oficina de obra del motivo del cambio y el nombre
y empresa de la persona que recibe el nuevo equipo de proteccion individual.

Los equipos de proteccion individual con las condiciones expresadas, han sido
valorados segun las formulas de calculo de consumos de E.P.l.; por consiguiente, se
entienden valoradas todas las utilizables por el personal y mandos del constructor principal,
subcontratista y autbnomos si los hubiere.

En este Plan de Seguridad y Salud, se entiende por equipos de proteccion individual
utilizables siempre, y cuando cumplan con las condiciones exigidas, las contenidas en el
siguiente listado:

e Botas de P.V.C. impermeables.

o Botas de seguridad en P.V.C., de media cafia, con plantilla antiobjetos
punzantes y puntera reforzada.

e Botas de seguridad en cuero con suela de goma o P.V.C., plantila

antiobjetos punzantes y puntera reforzada.

Cascos protectores auditivos.

Casco de seguridad.

Comandos de abrigo.

Comandos Impermeables.

Cinturdn antivibratorio.

Gafas protectoras antipolvo y antiproyecciones

Guantes de cuero flor y loneta
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e Guantes de gomaodeP.V.C.
e Trajes de trabajo (monos o buzos en algodon).
o Traje Impermeable a base de chaquetilla y pantalén en P.V.C.

CONDICIONES PARTICULARES

Botas de P.V.C. impermeables

Especificacion técnica

Bota de seguridad, fabrirada en cloruro de polivinilo de media cafa, en varias
tallas, con talon de empeine reforzado. Forrada en loneta resistente, con plantilla
antisudatoria. Suela dentada antideslizante.

Obligacion de uso

Todos aquellos trabajadores que deban caminar o estar sobre suelos embarcados,
mojados 0 inundados. También se utilizara en dias lluviosos.

Ambito de la obligacién de la utilizacién

Toda la extensién de la obra, especialmente con suelos mojados, en las fases de
movimiento de tierras, cimentacioén, fabricacion de morteros, pastas y escarolas
Los que estan obligados al uso de las botas de P.V.C., impermeables.

- Maquinistas de movimiento de tierras, en fases enbarradas o encharcadas, para
acceder o salir de la maquina.

- Peones especialistas de excavacion, cimentacion.

- Peones empleados en la fabricacién de pastas y morteros.

- Peonaje suelto de ayuda que deba realizar su trabajo en el ambiente descrito.

- Personal directivo, mandos intermedios, direccion facultativa y personas de visita,
si deben caminar por terrenos embarrados, superficies encharcadas, etc.

Botas de sequridad en P.V.C

Especificacion técnica

Botas de seguridad en varias tallas, fabricada en cloruro de polivinilo de media
cama, con talén, y empeine reforzado. Forrada en loneta resistente. Dotada de puntera y
plantilla metélicas embutidas en el P.V.C. y con plantilla antisudor.

Obligacion de uso

En la realizacién de cualquier trabajo, en terrenos humedos, encharcados,
hormigonados y en presencia del riesgo de pisadas de objetos punzantes o cortantes.

Ambito de aplicacién
Toda la superficie de la obra en fase de hormigonado, tales como cimentaciones,

estructuras etc., y en todos los trabajos complementarios para ello, realizados en tiempo
lluvioso.
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Los que especificamente estan obligados a la utilizacion de las botas de seguridad en P.V.C

- Peones especialistas de hormigonado

- Oficiales, ayudantes y peones que realicen trabajos de hormigonado.

- Oficiales ayudantes y peones que realicen trabajos de curado de hormigon,

- Encargado, capataces, personal de mediciones y direccion facultativa que
controlen “in situ” los trabajos de hormigonado.

Botas de seguridad en cuero

Especificacion técnica

Bota de seguridad antirriesgos mecanicos, en varias tallas. De media cafa
fabricada en cuero con puntera reforzada y suela antideslizante. Ajustables mediante
cordones.

Obligacién de uso

En la realizacion de cualquier trabajo con riesgo de recibir golpes y aplastamientos
en los dedos de los pies y pisar objetos cortantes o punzantes.

Ambito de la obligacién de la utilizacién

Toda la superficie del solar y obra, en presencia del riesgo de golpes,
aplastamientos en los pies o pisadas sobre objetos punzantes o cortantes. Trabajos en
talleres, carga y descarga.

Los que estan obligados especificamente a la utilizacion de las botas de seguridad de loneta
y serraje

- Oficiales, ayudantes, peones sueltos, que manejen, conformen, monten
encofrados o procedan a desencofrar. Conductores de maquinaria de O.P.

- Oficiales, ayudantes, peones de ayuda que realicen trabajos de albafileria y
conductores de maquinaria de O.P., etc.

- El encargado, los capataces, personal de mediciones, Delegado de Prevencion,
durante las fases de estructura a la conclusién del cerramiento como minimo.

- El personal que efectue las tareas de carga, descarga y desescombro durante
toda la duracioén de la obra.

Cascos protectores auditivos

Especificacion técnica

Cascos protectores amortiguadores de ruido, fabricados con casquetes ajustabas
de almohadillas recambiables, para uso optativo con o sin el casco de seguridad.

Obligacion de uso

En la realizacion o trabajando en presencia de un ruido igual o superior a 80 dB
medidas en la escala 'A'.

Ambito de la obligacion de la utilizacién
En toda la obra y solar, en consecuencia en la ubicacién del punto productor del

ruido del que se protege.
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Los que estan obligados al uso de los cascos protectores auditivos

- Cualquier trabajador que genere o se encuentre préximo a un punto de
produccioén intenso ruido.

Cascos de sequridad normales, clase N

Especificacion técnica

Casco de seguridad, clase N, con arnés de adaptacion de apoyo sobre el craneo
con cintas textiles de amortiguacion y antisudatorio frontal.

Obligacién de uso

Durante toda la realizacion de la obra y en todos los lugares, con excepcion de:
interior de talleres, instalaciones provisionales para los trabajadores, oficinas y en el interior
de cabinas de maquinaria, siempre que no exista riesgo de caida de objetos.
Ambito de la obligacion de la utilizacion.

Desde el momento de traspasar el portén de obra, durante toda la estancia en la
misma.

Los que estan obligados a utilizar la proteccion del casco
- Todo el personal en general contratado por la Empresa principal, por los
subcontratista y autbnomos si los hubiere.
- Todo el personal de oficinas sin exclusion. Jefatura de Obra y cadenas de
mando de todas las empresas participantes.
- Direccion Facultativa y Representantes y visitantes de la Propiedad.
- Cualquier visita de inspeccion o de venta de articulos.
Comando de abrigo
Especificacion técnica
Comando de abrigo, en tejido sintético, color verde, impermeable, forrado de
guateado sinteticotérmico. Con capucha de uso a discrecion del usuario y bolsillo. Cierre
cremallera y clips.
Obligacién de uso.
En tiernpo frio con actividad a la internperie y a voluntad del usuario.
Ambito de la obligacién de la utilizacién
Toda la obra.

Los que estan previstos para que utilicen el comando de abrigo

- Técnicos, encargado, capataces y personal de obra.
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Comando impermeble

Especificacion técnica
Comando impermeable, en tejido sintético impermeable, sin forrar, dotado de dos

bolsillos en el pecho y dos en los faldones. Con capucha de uso a discrecion del usuario.
Cerrado con cremalleras y clips.
Obligacién de uso.

En tiempo de lluvia a voluntad del usuario.
Ambito de la obligacién de su utilizacién

Toda la obra.
Los que estan previstos para que utilicen el comando impermeable

- Técnicos, encargado, capataces y personal de obra.

Cinturdon de proteccion antivibratorio y antilumbago

Especificacion técnica
Cinturén de proteccion de sobreesfuerzos, de proteccion de la zona lumbar.
Obligacion de Uso

Para la realizacion de todos los trabajos de carga/descarga, y transporte a brazo de
objetos.

Ambito de la obligacién de la utilizacién

- Peones en General, que realicen trabajos de ayudantia en los que deban
transportar cargas.

- Peones dedicados a labores de carga, transporte a brazo y descarga de
objetos.

- Operadores de regla vibrante en hormigonados.

Mascarillas antipolvo

Especificacion técnica

Mascarilla de un solo uso autofiltrante para particulas FFP1.
Obligacién de uso

En cualquier trabajo a realizar en atmdsferas pulverulentas o con su produccion, en
el que esté indicado el cambio del filtro por rotura o saturacién. Del cambio se dara cuenta
documento a la Direccion Facultativa de Seguridad.

Ambito de la obligacion de la utilizacion

Toda la obra, con independencia del sistema de contratacion utilizado.
Los que estan obligados a su utilizacion
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Oficiales, ayudantes, peones, especialistas y conductores, etc. que
realicen trabajos con martillos neumaticos, rozadoras, sierras, tronzadoras

y maquinaria en general.

Gafas protectoras contra polvo e impactos

Especificacion técnica

Gafas antipolvo, con montura de vinilo. con ventilaciéon directa, sujecion a la cabeza
graduable y visor de policarbonato, panoramico. Resistentes a impactos de particulas.

Obligacion de uso

En la real

izacion de todos los trabajos con produccion de polvo.

Ambito de obligacién de la utilizaciéon

En cualquier punto de la obra, en la que se trabaje en atmésferas con produccion o
presencia de polvo en suspension.

Los que estan obligados a su utilizacién

Peones que realicen trabajos de carga y descarga de materiales
pulverulentos. Peones que transporten materiales pulverulentos.

Peones que derriben algun objeto o manejen martillo neumaticos y
pulidoras.

Peones especialistas que manejen pasteras, o realicen vertidos de pastas
y hormigones mediante canaleta.

Encofradores y operadores de rozadora eléctrica.

En general, todo trabajador, con independencia de su categoria
profesional, que a juicio del vigilante de seguridad, esté expuesto al riesgo
de recibir salpicaduras o polvo en los ojos.

Guantes de uso general

Especificacion técnica

Guantes fabricados en cuero flor en la parte anterior de palma y dedos de la mano;
dorso en loneta de algoddn. Dotados de sistema de fijacion a la mano, mediante bandas
extensibles de tejido (gomas). Contra riesgos mecanicos.

Obligacién de uso

En todos

los trabajos de manejo de herramientas manuales: Picos, palas. En todos

los trabajos de manejo y manipulacion de puntales y bovedillas. Manejo de sogas o cuerdas

de gobierno de ca

En todos

rgas en suspension.

los trabajos asimilabas, por analogia a los citados.

Ambito de la utilizacion

En todo el recinto de la obra.
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Los que estan obligados a su utilizacion

- Peones en general.

- Peones especialistas de montaje de encofrados.

- Oficiales encofradores.

- Personal asimilable por analogia de riesgos en las manos a los
mencionados.

Guantes de goma o P.V.C.

Especificacion técnica

Guantes de goma fabricados en una sola pieza, impermeables y resistentes a
jabones, detergentes, amoniaco, etc.

Obligacion de uso

Trabajos que impliquen tocar o sostener elementos mojados 0 humedos, trabajos
de curado de hormigones.

Ambito de la utilizacion
En todo el recinto de la obra.
Los que estan obligados a su uso
- Oficiales y peones de ayuda, cuyo trabajo les obligue a fabricar, manipular
o extender morteros, hormigones y pastas en general.
- Albaniles en general.
- Cualquier trabajador cuyas labores sean similares por analogia a los
descritos.
- Conductores de maquinaria de O.P.

Traje impermeable

Especificacion técnica

Ud. de traje impermeable, fabricado en P.V.C. termo cosido, formado por chaqueta
y pantalén. La chaqueta estd dotada de dos bolsillos laterales delanteros y de cierre por
abotonadura simple. El pantalon se sujeta y ajusta a la cintura mediante cinta de algodon
embutida en el mismo.
Obligacién de uso

En aquellos trabajos sujetos a salpicaduras o realizados en lugares con goteos, 0
bajo tiempo lluvioso leve.

Arnbito de la utilizacién
En todas las obras
Los que estan obligados a su uso
- Todos los trabajadores de las obras independientemente de que pertenezcan a la

plantilla de la empresa principal o subcontratistas.
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Zapatos de sequridad

Especificacion técnica

Ud. de par de zapatos de seguridad contra riesgos mecanicos, fabricados en piel,
talon acolchado, plantilla antiobjetos punzantes y puntera metalica; suela antideslizante,
resistente a la abrasion.

Obligacién de uso.

A todo el personal (incluidos los mandos de la obra) cuando se encuentren en
zonas de riesgos.

Ambito de la utilizacion
En todas las obras donde se generen los riesgos que se quieren combatir.
Los que estan obligados a su uso

- Personal de obra, independientemente de que pertenezca a la plantilla
principal o subcontratada.

- Durante la visita a los tajos de la Direccién Facultativa y miembros de la
propiedad.

- Jefe de obra.

- Ayudante de Jefe de Obra.

- Encargados.

- Capataces.

- Auxiliares técnicos de la obra.

Esta relacion no es limitativa sino enunciativa y orientadora, por lo que es de
aplicacion toda la legislacion vigente en la materia.

2.3.2.- Protecciones colectivas
NORMAS PARA LA UTILIZACION DEL EQUIPO DE PROTECCION COLECTIVA

Estaran en acopio real en la obra antes de ser necesario su uso, con el fin de ser
examinados por la Direccion Facultativa o el Coordinador de Seguridad y Salud.

Seran instalados, previamente, al inicio de cualquier trabajo que requiera su
montaje.

Queda prohibida la iniciacion de un trabajo o actividad que requiera proteccion
colectiva, hasta que ésta sea instalada por completo en el ambito del riesgo que neutraliza o
elimina.

El constructor queda obligado a incluir y suministrar en su 'Plan de Ejecucion de
Obra' de forma documental y en esquema, expresamente el tiempo de montaje,
mantenimiento, cambio de ubicacion y retirada de cada una de las protecciones colectivas
que se nombran en este Estudio de Seguridad y Salud, siguiendo el esquema del plan de
ejecucion de obra del proyecto.

Toda proteccion colectiva con algun deterioro, sera desmontada de inmediato y
sustituido el elemento deteriorado, para garantizar su eficacia.
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Toda situacion que por alguna causa implicase variacidon sobre la instalacion
prevista, sera definida en planos, para concretar exactamente la disposicion de la
proteccién colectiva variada.

Todo el material a utilizar en prevencion colectiva, se exige que preste el servicio
para el que fue creado, asi quedara valorado en el presupuesto.

Condiciones de senalizacion de la obra

Toda sefal a instalar en el centro de trabajo estara normalizada segun el R.D.
485197. Se prohiben expresamente el resto de las comercializadas.

Las senales seran de dos tipos:

- Flexibles de sustentacion por auto-adherencia.
- Rigidas de sustentacion mediante clavazén o adherente.

Las sefiales con excepcion de la del riesgo eléctrico, se ubicaran siempre con una
antelacion de 2 m. del riesgo que anuncien. Las sefales del riesgo eléctrico, seran del
modelo flexible autoadhesivo y se instalaran sobre:

- Las puertas de acceso al cuarto de contadores y cuadros generales de
obra.

- Las puertas de todos los cuadros eléctricos principales y secundarios.

- Todos los cuadros eléctricos de la maquinaria.

- Sobre un soporte, en el lugar donde estén las arquetas de las tomas de
tierra provisionales de obra.

Una vez desaparecido el riesgo sefialado, se retirara de inmediato la sefal.
Una sefial jamas sustituye a una proteccion colectiva, por lo que solo se admite su
instalacion mientas se monta, cambia de posicion, se desmonta o mantiene la citada

proteccion.

La sefalizacién prevista en las mediciones se acopiara en obra durante los trabajos
de replanteo, con el fin de garantizar su existencia, cuando sea necesaria su utilizacion.

Elementos de proteccion colectiva

Vallas de limitacion y proteccion

Tendran como minimo 90 cm. de altura, estando construidas a base de tabloncillos de
madera con sopertes cada 1,5 m. Su uso sera obligatorio en la construccién de escolleras.

Sefiales de trafico

En los entronques o cercanias de carreteras o vias asfaltadas de uso mayoritario se
dispondran sefiales de trafico con simbologia de “peligro obras”.

Cintas de balizamiento
Con el fin de advertir de la presencia de elementos de peligro o en fase de

construccion, tales como zanjas para obras de drenaje, frentes de pavimentos de hormigon
o asfalto o en general todo aquel tajo que deba ser protegido de la influencia de personas o
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vehiculos ajenos, seran sefializados mediante cintas de balizamiento de color blanco y rojo
sobre soportes metalicos.

Extintores
Seran de polvo polivalente, y se revisaran cada 6 meses como maximo.
Actuaciones bajo lineas de alta tension

Los postes de alta tensién se balizaran mediante tablones hincados en el terreno,
vallas metalicas o procedimiento similar rodeando dichos postes con un perimetro que
tendra un radio minimo de seguridad de 3 metros. En aquellos casos que para la ejecucion
de los trabajos sea imposible mantener los 3 metros de seguridad se procedera al traslado
del poste.

Los camiones basculantes no podran efectuar la descarga de materiales en las
proximidades de las lineas de alta tensién. Mantendran una distancia de seguridad de 80
metros, 40 metros antes del cruce y 40 metros tras cruzar la linea. Los materiales que se
tengan que depositar en esa banda de 80 metros se moveran mediante motoniveladora.

Condiciones de los medios auxiliares, maquinas y equipos

Se cumplird lo indicado en el Reglamento de Seguridad en las Maquinas (R.D.
1495/97), sobre todo en lo que se refiere a instrucciones de uso y a la instalaciéon y puesta
en servicio, inspecciones y revisiones periodicas y reglas generales de seguridad.

Todos los trabajadores tendran conocimiento de los riesgos que conlleva su trabajo,
asi como de las conductas a observar y del uso de las protecciones colectivas y
personales; con independencia de la formacion que reciban, esta informacion se dara por
escrito.

Se estableceran las Actas:

- De autorizacion de uso de maquinas, equipos y medios. De recepcion de
equipos de proteccion individual.

- De instruccién y manejo.

- De mantenimiento.

Se estableceran por escrito, las normas a seguir cuando se detecte situacién de
riesgo, accidente o incidente.

2.4.- Servicios de Prevencion

La empresa constructora dispondra de asesoramiento en Seguridad y Salud en las
Obras de construccion. Los servicios de prevencion de la empresa seran los encargados de
velar por las condiciones higiénicasque debe reunir el lugar de trabajo, tales como:

- Higiene del personal de obra mediante reconocimientos previos, vigilancia de
salud, bajas y altas durante la obra.

- Asesoramiento y colaboracion en higiene y en la formacion de socorristas y
aplicacion de primeros auxilios.

- En cuanto a las instalaciones médicas en la obra, existiran sendos botiquines de
urgencias correctamente sefializados en la caseta de vestuarios-oficina y en cada
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uno de los puntos en los que se desarrollen trabajos. Contendran lo dispuesto en
la normativa vigente y se revisaran periédicamente.

La empresa constructora propondra a la Direccion Facultativa un programa para
evaluar el grado de cumplimiento de lo dispuesto en materia de seguridad y salud, tendente
a garantizar la existencia, eficacia y mantenimiento, reparacion y sustitucion, en su caso, de
las protecciones previstas. Asi mismo, se evaluara la idoneidad y eficacia de las conductas
dictadas, y de los soportes documentales que los define.

Este programa contendra al menos:

La metodologia a seguir.

Frecuencia de observacion.

Itinerarios para las inspecciones planeadas. Personal para esta tarea.
Andlisis de la evolucién de las observaciones.

Las conductas a observar que se han descrito en el analisis de riesgos de la
Memoria, tienen el mismo caracter en cuanto a obligacion de cumplimiento de las clausulas
de este Pliego de Condiciones.

El hecho de quedar reflejadas en la Memoria responde a razones practicas que
permitan hacer llegar su contenido, conjuntamente con la definicion de riesgos y
protecciones a los trabajadores.

Con caracter general, se establecera un severo control de acceso a la obra,
limitandose, en su caso, las zonas visitables a personas ajenas.

2.5.- Instalaciones provisionales de higiene y bienestar

Las instalaciones provisionales de la obra se adaptaran, en lo relativo a elementos,
dimensiones y caracteristicas, a lo especificado en la Ordenanza General de Seguridad e
Higiene y en la Ordenanza Laboral de la Construccion, Vidrio y Ceramica.

Se dispondra de una caseta prefabricada para aseo y vestuario.

Se organizara la recogida y la retirada de desperdicios y la basura que el personal de
obra genere en sus instalaciones.

2.6.- Previsiones del contratista

El contratista para la elaboracién del Plan de Seguridad y Salud, adoptara las
siguientes previsiones:

Previsiones técnicas: las previsiones técnicas del Estudio son obligatorias por los
Reglamentos Oficiales y las Normas de buena construccién en el sentido de niveles
minimos de seguridad. El contratista, en cumplimiento de sus atribuciones puede proponer
otras alternativas técnicas. Si asi fuere el Plan de Seguridad estara abierto a adoptarlas
siempre que ofrezcan las condiciones de garantia de prevencion y seguridad orientadas en
este estudio.

Previsiones econdmicas: si las mejoras o cambios en la técnica, elementos o

equipos de prevencién se aprueban para el Plan de Seguridad, éstas no podran
presupuestarse con menor cuantia que la que figure en el Estudio de Seguridad.
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Certificacion de la obra del Plan de Seguridad: la percepcion, por parte del
contratista, del precio de las partidas de obra del Plan de Seguridad sera ordenada a través
de las certificaciones propias de la obra general, expedidas en la forma y modo que para
ambas se haya establecido en las clausulas contractuales del contrato de obra y de
acuerdo con las normas que regulan el Plan de Seguridad de la misma.

Previsiones de medios auxiliares: los medios auxiliares de obra corresponden a la
ejecucion y no a las medidas y equipos de seguridad, si bien deben cumplir
adecuadamente las funciones de seguridad.

Previsiones en la implantacion de los medios de seguridad: se tomaran las maximas
medidas de seguridad en el montaje, mantenimiento y desmontaje de los sistemas de
seguridad, ya que estas actuaciones suelen ser causa de accidentes.

3.- PRESUPUESTO
Los gastos precisos para atender las prescripciones del Estudio Basico de

Seguridad y Salud se encuentran contemplados dentro de las partidas correspondientes a
las unidades de obra del presupuesto.

Arréniz, a 8 de septiembre de 2025

El Ingeniero Técnico Forestal:

Coiegiado n°® 2567
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1.- ANTECEDENTES

Este estudio se desprende de la memoria justificativa del proyecto para la solicitud
del informe medioambiental segun el DECRETO FORAL 26/2022, DE 30 DE MARZO, POR
EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE DESARROLLO DE LA LEY FORAL 17/2020,
DE 16 DE DICIEMBRE, REGULADORA DE LAS ACTIVIDADES CON INCIDENCIA
AMBIENTAL por el que se regulan los Estudios sobre Afecciones medioambientales de los
planes y memorias a realizar en el medio natural.

2.- DESCRIPCION DEL PROYECTO

Las actuaciones a efectuar consisten en:

1.- CIERRES GANADEROS
e Reparacion de cierres ganaderos, 13300 ml.
o Portillo de acero galvanizado telescépicos 3-4 m, 4 ud.

3.- DELIMITACION Y DESCRIPCION DEL TERRITORIO AFECTADO

Las actuaciones de mejora de infraestructuras locales ganaderas se encuentran en
cierres existentes e infraestructuras existentes y no se proveen ampliaciones de ningun tipo y
por tanto no se prevén afecciones importantes.

4.- JUSTIFICACION DEL PROYECTO

Con las actuaciones proyectadas se manejara correctamente el ganado redundando en la
mejora en el manejo y seguridad mejorando la productividad de las explotaciones ganaderas.

5.- I?ESCRIPCION Y EVOLUCION DE LOS VALORES AMBIENTALES, HISTORICO-
ARTISTICO Y ECOLOGICOS EXISTENTES QUE PUEDEN RESULTAR AFECTADOS POR
LA ACTUACION PROYECTADA

- Valores ambientales: Todas las actuaciones estan fuera de la Red Natura 2000. No
hay setos y arboles que van a ser afectados. No se prevén afecciones significativas
mas alla de desbroces donde se va a instalar los cierres.

A continuacién, se adjunta una imagen donde se aprecia que todas las actuaciones
estan fuera de la Red Natura 2000.
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- Valores historico-artisticos: no existen valores que puedan ser afectados.
- Valores ecolégicos: al circunscribirse al trazado actual de los cierres no
interferiran en valores ecoldgicos existentes en la zona.

En el caso de que se encontrase algun elemento de especial importancia se le
comunicara al director de obra para tomar una decision con el objetivo de conservar el
elemento descubierto.

6.- DESCRIPCION Y VALORACION DE LAS AFECCIONES PREVISIBLES

No se estiman afecciones mas alla de las perturbaciones temporales por transito de
maquinaria y vehiculos.

A continuacion, se detallan el conjunto de valores que pueden ser afectados por esta
actividad y la descripcion de las posibles alteraciones producidas:

Todas ellas tendran algunas afecciones derivadas del trafico de maquinaria y del
incremento del transito de personal profesional. No obstante, la mayor parte de ellas son de
caracter temporal y su repercusion positiva sobre la masa justifica la intervencion.

CIERRES GANADEROS

Las actuaciones citadas suelen estar motivadas por la intencion de mejorar el manejo
de ganado.

Todas ellas tendran algunas afecciones derivadas del trafico de maquinaria y del
incremento del transito de personal profesional.
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e Calidad del aire:
- Aumento temporal de los niveles de emisién durante la ejecucion de los trabajos
por el trafico de maquinaria y vehiculos.

¢ Ruidos:
- Incremento temporal de los niveles de ruido durante la ejecucion de los trabajos
derivados del incremento de la presiéon humana.

¢ Hidrologia:
- No se preven afecciones importantes durante la ejecucién de los trabajos, en todo
caso siempre se respetaran los cursos de agua.

o Geologia y geomorfologia:
- No se prevén afecciones de caracter importante.

e Suelo:
- Alteracion inicial de las caracteristicas del suelo para la realizacién de los trabajos,
incluyendo la compactacion.

o Vegetacion:
- No se prevén afecciones de caracter importante.

e Fauna:
- Estrés temporal causado por la presencia de la maquinaria y los operarios en el
monte.
- Modificacion de las caracteristicas del habitat.

o Paisaje:
- No se prevén afecciones de caracter importante.

e Medio socioeconémico:
- Creacién de una fuente de trabajo.
- Incremento del potencial productivo de los productos ganaderos y forestales.
- Revalorizacion de los terrenos.
- Evitar accidentes de trafico con las actuaciones una vez se realicen.

7.- MEDIDAS PROTECTORAS Y CORRECTORAS PREVISTAS

Como medidas de preservacion y correctoras es conveniente adoptar las siguientes
consideraciones:

- Se prohibe el cambio de lubricantes en el tajo

- Se prohibe el vertido de basuras o liquidos de ningun tipo tanto en las
inmediaciones de los caminos como en los cauces que son atravesados por los
mismos.

- Se recogeran todo tipo de restos procedentes de las obras tales como, clavos,
bidones, plasticos, comida y restos de materiales no consumidos para su traslado y
depdsito en contenedores destinados al efecto.

- Se respetaran todos los setos naturales y seminaturales existentes siempre que no
interfieran en el desarrollo normal de la obra.

- Se prohibe trabajar cuando el terreno este embarrado y las aguas puedan
arrastrarlos a regatas y arroyos.

- Respetar aquellas especies o individuos vegetales con interés especial.

- Respetar épocas criticas para la fauna.
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- Compatibilizacion y organizacion en el tiempo y el espacio de los trabajos a realizar
con otros usos y aprovechamientos.

- Avisar al guarderio de medio ambiente cuando fuere necesario quitar setos,
arboles, etc. Tener autorizacion previa antes de proceder a su corta o eliminacion.
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Nu... Cddigo Unidad Denominacion de la Mano de Obra Precio (€)

1 PortilloTeles... ud Portillo de acero galvanizado telescopico de 3 a 4 m de largo por 850,000
0,90 m de altura minima una vez colocada, pestillos,
suplementos, 7 barras, soportes y postes de subjeccion y cierre
incluidos con portes.

2 ARK200b m3 Hormigon de HF-3,5, arido 20 mm, puesto en obra incluido 175,000
tiempos de espera y varios portes con cargas incompletas
3 MAO008 h Tractor ruedas 71/100 CV 50,000
4 0002 h Jefe cuadrilla R.G. 26,000
5 0001 h Peodn forestal R.G. 20,000
6 MO008 h Oficial 12 en trabajos ganaderos y forestales 14,000
7 MO016 h Pedn régimen general construccion 12,000
8 MX006 h Martillo hidraulico 501-1000 kg, completo 7,710
9 P07030 ud Piquete acacia o similar rajado 1.70m, d 10cm 4,400
10 grmp kg Grampillones 2,960
11 P07002 m Alambre doble de espino triple galvanizado 0,250

P

MENDIKOA

Cuadro de Precios Unitarios Pagina 1

PROYECTOS TECNICOS
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Cuadro de Precios Auxiliares



Cuadro de Precios de las unidades de Obra

N° Cddigo Ud Descripcion Total

1 CIERRES GANADEROS

1.1 Rep8_100_50al ml Reparacion elevada de cierres de pastizales de alambre de espino y malla a
razén de 1 piquete cada 8 m y mas de 50 m de alambres cada 100 m; en
buenas condiciones de accesibilidad teniendo que hacer el reparto de
piquetes, alambres, clavado de piquetes y todo lo necesario manualmente sin
ayuda de maquinaria.

grmp 0,010 kg Grampillones 2,960 0,03
P07030 0,125 ud Piquete acacia o similar rajado 1.70m, d ... 4,400 0,55
P07002 0,500 m Alambre doble de espino triple galvanizado 0,250 0,13
0001 0,035 h Peodn forestal R.G. 20,000 0,70
0002 0,007 h Jefe cuadrilla R.G. 26,000 0,18
MAO008 0,014 h Tractor ruedas 71/100 CV 50,000 0,70
MX006 0,010 h Martillo hidraulico 501-1000 kg, completo 7,710 0,08

Precio total por ml ... 2,37

Son dos Euros con treinta y siete céntimos

1.2 Portilloaceroganadero3a... ud  Portillo de acero galvanizado teléscopica de 3 a 4 m de largo y de 7 barras.
Se incluye todo lo necesario hasta su colocacion en el terreno.

M008 6,000 h Oficial 12 en trabajos ganaderos y foresta... 14,000 84,00
M016 6,000 h Pedn régimen general construccion 12,000 72,00
ARK200b 0,220 m3 Hormigdn de HF-3,5, arido 20 mm, puest... 175,000 38,50
PortilloTeles... 1,000 ud Portillo de acero galvanizado telescépico... 850,000 850,00

Precio total por ud ..........ccccniiiiniini s 1.044,50

Son mil cuarenta y cuatro Euros con cincuenta céntimos

PROYECTO DE MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES GANADERAS EN EL T.M. DE ARRONIZ, ANO 2... Pégina 1
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1.- DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO

1.1.- Objeto del presente Pliego

En el presente Pliego se establecen las prescripciones técnicas particulares que,
ademas, de las clausulas administrativas y econémicas que regulen el correspondiente
contrato, habran de regir para la ejecucién de los trabajos referidos en el PROYECTO
DE MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES GANADERAS EN EL T.M. DE
ARRONIZ, ANO 2025.

1.2.- Documentos que definen las obras y orden de prelaciéon

Los documentos que definen las obras descritas en este Proyecto son,
enumerados por orden de prioridad decreciente:

Pliego de Condiciones Técnicas Particulares
Cuadro de Precios N° 1

Planos

Mediciones

Todo lo que expresamente no estuviera establecido en estos documentos, se
regulara por la normativa especificada en el apartado "Disposiciones de Aplicacion" de
este Pliego.

Estos documentos se pueden completar con:

Planos de obra complementarios o sustitutorios de los de Proyecto, que hayan
sido debidamente aprobados para construccién y firmados por el Ingeniero Director de
las Obras.

Ordenes escritas por el Ingeniero Director en el correspondiente libro de Ordenes
existentes en la obra.

Lo mencionado en el Pliego y omitido en los Planos o viceversa, habra de ser
ejecutado como si estuviera expuesto en ambos documentos.

En caso de contradicciéon entre los Planos y los Pliegos de Condiciones
prevalecera lo prescrito en estos ultimos o, en su caso, lo que dicte la Direccion de Obra.

Las omisiones en Planos y Pliegos de Condiciones o las descripciones erroneas
de los detalles de la obra que sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo la
intencion expuesta o que, por uso y costumbre, deban ser realizados, no sélo no eximen
al Contratista de ejecutarlos, sino que deberan ser ejecutados como si hubieran sido
completa y correctamente especificados en los Planos y en ambos documentos.

1.3.- Descripcion de las obras

1.- CIERRES GANADEROS
¢ Reparacion de cierres ganaderos, 13300 ml.
o Portillo de acero galvanizado telescopicos 3-4 m, 4 ud.
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2.- DISPOSICIONES DE APLICACION

En todo lo que no esté expresamente previsto en el presente Pliego ni se oponga
a él seran de aplicacién los siguientes documentos:

e LEY FORAL 2/2018, DE 13 DE ABRIL, DE CONTRATOS PUBLICOS

e Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. Orden del
Ministerio de Trabajo de 9 de marzo de 1971.

e Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de Carreteras y
Puentes del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (M.O.P.U.),
denominado PG-4/88. Orden Ministerial de 21 de enero de 1988.

¢ Instruccion para el proyecto y la ejecucion de obras de hormigén en masa
0 armado (en delante EH-91). Real Decreto 1039/1991 de 28 de junio.

e Instruccion para la recepcién de cementos RC-97. Real Decreto
776/1997, de 30 de mayo.

3.- MATERIALES

3.1.- Generalidades

Todos los materiales que hayan de emplearse en la ejecucién de las obras
deberan reunir las caracteristicas indicadas en este Pliego y en los Cuadros de Precios
y merecer la conformidad del Director de Obra.

El Director de Obra tiene la facultad de rechazar en cualquier momento aquellos
materiales que considere no respondan a las condiciones del Pliego, o que sean
inadecuados para el buen resultado de los trabajos, éstos deberan retirarse de la obra, a
cuenta del Contratista, dentro del plazo que sefale su Director.

3.2.- Procedencia de los materiales

Los materiales procederan directa y exclusivamente de los lugares, fabricas o
marcas elegidos por el Contratista y que previamente hayan sido aprobados por el
Director de Obra, salvo en los casos que de manera explicita se estipule que hayan de
ser suministrados por la propiedad.

El Contratista notificara, con suficiente antelacién, al Director de Obra la
procedencia de los materiales, aportando las muestras y datos necesarios para
determinar la posibilidad de su aceptacion.

La aceptacién de una procedencia o cantera, no anula el derecho del Director de
Obra a rechazar aquellos materiales que, a su juicio, no respondan a las condiciones del
Pliego, aun en el caso de que tales materiales estuvieran ya puestos en obra.

En casos especiales, se definird la calidad mediante la especificacion de
determinadas marcas y tipos de material a emplear.

3.3.- Calidad, recepcion, prescripciones y ensayos

Condiciones generales

Todos los materiales que se empleen en las obras deberan cumplir las
condiciones que se establecen en los Pliegos y ser aprobados por el Director de Obra.
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Cualquier trabajo que se realice con materiales no ensayados, o sin estar aprobados por
el Director de Obra sera considerado como defectuosos, o incluso, rechazable.

Normas Oficiales

Los materiales que queden incorporados a la obra y para los cuales existan
normas oficiales establecidas en relacion con su empleo en las Obras Publicas, deberan
cumplir los vigentes 30 dias antes del anuncio de licitacion, salvo las derogaciones que
se especifiquen en el presente Pliego, 0 que se convengan de mutuo acuerdo.

Examen y prueba de los materiales

No se procedera al empleo de los materiales sin que antes sean examinados y
aceptados en los términos y forma que prescriba el Director de Obra o persona era
quien delegue.

Las pruebas y ensayos ordenados se llevaran a cabo bajo la inspeccion del
Director de Obra o del Técnico en quien delegue.

El Contratista debera, por su cuenta, suministrar a los laboratorios y retirar
posteriormente a los ensayos, una cantidad suficiente de material a ensayar.

El Contratista tiene la obligacién de establecer a pie de obra el almacenaje o
ensilado de los materiales, con la suficiente capacidad y disposicién conveniente para
que pueda asegurarse el control de calidad de los mismos, con el tiempo necesario para
que sean conocidos los resultados de los ensayos antes de su empleo en obra y de tal
modo que se asegure el mantenimiento de sus caracteristicas y aptitudes para su
empleo en obra.

Cuando los materiales no fueran de la calidad prescrita en este Pliego, o no
tuvieran la preparacion en ellos exigida, o cuando a falta de prescripcién formal se
reconociera o demostrara que no eran adecuados para su objeto, el Director de Obra
dara orden al Contratista para que a su costa los reemplace por otros que satisfagan las
condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

En los casos de empleo de elementos prefabricados o construcciones parcial o
totalmente realizados fuera del ambito de la obra, el control de calidad de los materiales,
se realizara en los talleres a lugares de preparacion.

En los precios se entiende comprendido un 1% sobre la ejecucién material
destinado a satisfacer los gastos de ensayos y analisis. Dicho 1% sera el tope maximo
de coste a cargo del Contratista.

Facilidades para la inspeccion

El Contratista proporcionara a la Direccion de Obra toda clase de facilidades
para el reconocimiento de muestras, pruebas de los materiales y de su preparacion y
para llevar a cabo la vigilancia o inspeccion de todos los trabajos, con objeto de
comprobar el cumplimiento de las condiciones establecidas en el presente Pliego,
permitiendo el acceso a todas las partes incluso a las fabricas y talleres en que se
produzcan los materiales o se realicen para las obras.
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3.4.- Caracteristicas de los materiales de cierres ganaderos

En los cierres ganaderos los piquetes seran de acacia, de 1,7-1,8 m de altura, de
10 cm en punta delgada, separados 1,80 m entre si con una malla de acero galvanizada
100-8-15 o similar y una hilada superior de alambre espino triple galvanizado. Las mallas
y alambres seran galvanizadas con triple galvanizado.

Los piquetes procederan de la hienda de materiales de mayor tamafo, pueden
ser aserrados de cortes de motosierra o sierras. Seran rectilineos y libres de fisuras en
su largo. Seran clavados un minimo de 50 cm.

Para facilitar el acceso a las zonas de los depdsitos y de la captacion, se
construirdn pasos elevados para el acceso de las personas segun dicte la Direccion de
Obra en los puntos de paso donde sea necesario.

3.5.- Materiales no especificados en el Pliego

Los materiales cuyas caracteristicas no estén especificadas en este Pliego ni en
las disposiciones enumeradas, cumplirdn las prescripciones de los Pliegos,
Instrucciones o Normas aprobadas con caracter oficial en los casos en que dichos
documentos sean aplicables, en todo caso se exigirdn muestras de ensayos y
certificados de garantia para su aprobacién por el Director de Obra.

La Direccion de Obra podra rechazar dichos materiales si no reunen, a su juicio,
las condiciones exigibles para conseguir debidamente el objeto que motivara su empleo
y sin que el Contratista tenga derecho, en tal caso, a reclamacion alguna.

4.- MAQUINARIA

- Tractor ruedas 71/100 CV
- Martillo hidraulico 501-1000 kg, completo
- Mazas, alicates, tenazas, motosierras y herramientas manuales

5.- EJECUCION, CONTROL Y ABONO DE LAS OBRAS

5.1.- Condiciones generales

Todas las obras comprendidas en el Proyecto se efectuaran de acuerdo con las
especificaciones del presente Pliego, los Pliegos de Condiciones Generales, los planos
del Proyecto y las instrucciones del Director de Obra quién resolvera ademas, las
cuestiones que se planteen referentes a la interpretacion de aquellos y a las condiciones
de ejecucion.

El Director de Obra suministrara al Contratista cuanta informacion se precise
para que las obras puedan ser realizadas.

El orden de ejecucion de los trabajos debera ser aprobado por el Director de
Obra y sera compatible con los plazos de programacion.

Antes de iniciar cualquier trabajo debera el Contratista ponerlo en conocimiento
del Director de Obra, y recabar su autorizacion.
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El Contratista o sus representantes tendran acceso a cualquier parte del proceso
de ejecucion de las obras, incluso a las que se realicen fuera del area propia de
construccion, asi como a las instalaciones auxiliares de cualquier tipo, y el Contratista
dara toda clase de facilidades para la inspeccion de las mismas.

Una vez adjudicadas las obras, se efectuara sobre el terreno el replanteo general
de las obras bajo la supervisién del Director de las mismas o técnico competente en
quien delegue. Sucesivamente se llevaran a cabo los replanteos parciales que exija el
curso de las obras, debiendo presenciar estas operaciones el contratista o su
representante, los cuales se haran cargo de las estacas, sefales y referencias que se
dejen en el terreno.

El contratista no comenzara las obras a que los replanteos se refieren sin previa
autorizacioén del Director de Obra o facultativo en quien delegue.

En los precios se entiende comprendido un 1% sobre la ejecucion material
destinado a satisfacer los gastos de ensayos y analisis. Dicho 1% sera el tope
maximo de coste a cargo del Contratista salvo en los casos siguientes:

- Si como consecuencia de los ensayos el suministro, material o unidad de
obra es rechazado.

- Si se trata de ensayos propuestos por el Contratista sobre suministros,
materiales o unidades de obra que han sido rechazados en los ensayos
efectuados por la Direccién de Obra.

5.2.- REPARACION DE CIERRES GANADEROS

5.2.1.- Definicion

Consiste en el conjunto de operaciones que tienen por objeto reparar cuatro
cierres para evitar que el ganado pase de una zona a otra.

5.2.2.- Ejecucion de los trabajos

Reparacion elevada de cierres de pastizales de alambre de espino a razén de 1
piquete cada 8 m y mas de 50 m de alambres cada 100 m, 13300 ml

Se pretende reparar los cierres existentes aprovechando los piquetes de acacia
y castafo y alambres existentes y que se encuentren en buen estado.

Se repararan las cinco hiladas de alambre de espino empleando alambres
existentes y nuevos donde sea necesario; hasta la completa reparacion y puesta en
servicio. Se construirdn pasos elevados donde anteriormente se construyeron y
portillos construidos con los mismos materiales. Los piquetes tendran 1,7 m de altura
minima y 10 cm de diametro como minimo en el tramo mas delgado y se colocaran 1
piguete nuevo cada 8 m de distancia media. De alambre de espino se empleara como
minimo 50 ml por cada 100 ml de cierre existente

5.2.3.- Medicion y abono
El cierre se abonara por ml. de cierres reparados medido sobre el terreno, se

incluye en el ml la reparacion de los pasos elevados existentes cada 250 m
aproximadamente y siempre que haya un paso de usuarios en la zona.
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5.3.- PORTILLOS TELESCOPICOS

Portillo de acero galvanizado telescopica de 3 a 4 m de largo y ajustado a 1,50
m de altura del cerramiento de madera de acacia aserrada una vez colocado y de 7
barras

También se construirdn 4 portillos de acceso en cierre ganadero o corral
construido empleando portillos de acero galvanizados telescopicos (Extensibles) de 3
a 4 m de 7 barras de acero de 35-40 mm de diametro, con todas las piezas, herrajes,
suplementos, postes, etc. Hasta tener desde el suelo una altura de 1,50 m similar y
ajustado al cerramiento de los cierres a reparar.

Medicién y abono

Unidad de los portillos por unidades bien colocadas y totalmente funcionales.

5.4.- UNIDADES NO ESPECIFICADAS

Aquellas unidades de obra que no estuviesen incluidas o aquellos trabajos que
no apareciesen especificados en el Pliego, se ajustaran de acuerdo con lo sancionado
por la experiencia como reglas de buena construccién y ejecucion, debiendo seguir el
Contratista escrupulosamente las normas especiales, que, para cada caso, sefale el
Director de Obra, segun su inapelable juicio.

6.- DISPOSICIONES GENERALES

6.1.- Direccion de obra

Las atribuciones asignadas en el presente Pliego al Director de Obra y las que
le asigne la legislacion vigente, podran ser delegadas en su personal colaborador de
acuerdo con las prescripciones establecidas, pudiendo exigir el Contratista que dichas
atribuciones delegadas se emitan explicitamente en orden que conste en el
correspondiente "Libro de Ordenes".

Cualquier miembro del equipo colaborador del Director de Obra, incluido
explicitamente en el érgano de Direccion de Obra, podra dar en caso de emergencia, a
juicio de él mismo, las instrucciones que estime pertinentes dentro de las atribuciones
legales, que seran de obligado cumplimiento por el Contratista.

La inclusién en el presente Pliego de las expresiones “Director de Obra” y
“Direccion de Obra” son practicamente ambivalentes, teniendo en cuenta lo antes
anunciado, si bien debe entenderse aquel que al indicar Direccion de Obra, las
funciones o tareas a que se refiere dicha expresién son presumiblemente delegables.

6.2.- Cuadros de Precios

El Contratista no podra bajo ningun concepto de error u omision en la
descomposicion de los precios del Cuadro n° 2, reclamar modificacién alguna de los
precios sefalados en letra en el Cuadro de Precios N° 1, los cuales sirven de base a la
adjudicacion y los unicos aplicables a los trabajos contratados, afectados de la baja
correspondiente o de la mejora obtenida en el remate.
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6.3.- Libro de 6rdenes

El "libro de 6rdenes" se abrira en la fecha de comprobacion del replanteo y se
cerrara en la de recepcion definitiva.

Durante dicho plazo de tiempo estara a disposicion de la Direccion de Obra,
que cuando proceda, anotara en él las 6rdenes, instrucciones y comunicaciones que
estime oportunas, autorizandolas con su firma.

El Contratista estara también obligado a transcribir en dicho libro, por si o por
medio de su Delegado, cuantas érdenes o instrucciones reciba por escrito de la
Direccion, y a firmar a los efectos procedentes, el oportuno acuse de reciba, sin
perjuicio de la necesidad de una posterior autorizacion de tales transcripciones por la
Direccién de la Obra, con su firma en el libro indicado.

Efectuada la recepcion y una vez transcurrido el plazo de garantia, el "Libro de
Ordenes" pasara a poder de la Administracion, si bien podra ser consultado en todo
momento por el Contratista.

El Contratista esta obligado a dar a la Direccion, las facilidades necesarias para
la recogida de los datos de toda clase que sean precisos para que la Administracion
pueda llevar correctamente un libro de Incidencias" de la obra, cuando asi lo decidiese
aquella.

6.4.- Replanteos

Dentro del plazo fijado de 15 dias naturales a partir de la fecha de formalizacion
del contrato, la Direccién de Obra procedera en presencia del Contratista, a efectuar la
comprobacion del replanteo extendiéndose Acta del resultado, que sera firmada por
ambas partes.

El replanteo hecho por la Direccion de Obra se referira basicamente a la
fijacion de los ejes, alineaciones, rasantes y referencias necesarias para que, con lo
indicado en los planos, el Contratista pueda ejecutar las obras. El Contratista queda
obligado a la custodia y mantenimiento de las sefiales que se hayan establecido. Los
replanteos de detalles o complementarios del general, hechos por la Direccién de Obra
seran efectuados por el Contratista segun vayan siendo necesarios para la realizacion
de las distintas partes de la obra, debiendo obtener conformidad escrita de la Direccién
de Obra antes de comenzar la parte de que se trate sin cuyo requisito sera
plenamente responsable de los errores que pudieran producirse y tornara a su cargo
cualquier operacion que fuese necesaria para su correccion.

El Director de Obra podra realizar en cualquier momento, las comprobaciones
del replanteo que estime convenientes, para lo cual el Contratista le prestara a su
cargo, la asistencia y ayuda necesaria, cuidando de que la ejecucion de las obras no
interfiera en tales comprobaciones, sin que por ello tenga derecho a indemnizacién
alguna.

6.5.- Confrontacion de planos y medidas

El Contratista debera confrontar, inmediatamente después de recibir todos los
documentos que le hayan sido facilitados y debera informar prontamente al Director de
las Obras sobre cualquier contradiccion.
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El Contratista debera confrontar los planos antes de aparejar la obra y sera
responsable por cualquier error que hubiera podido evitar de haberlo hecho.

6.6.- Comienzo de las obras

La ejecucion efectiva de las obras debera comenzar dentro de los quince dias
siguientes a la firma del Acta de comprobacion del replanteo.

Se entiende por ejecucion efectiva a la de unidades de obra de abono. Dicho
plazo para el comienzo de las obras debera quedar reflejado en el programa de
trabajos tanto de licitacion corno de ejecucion.

6.7.- Acceso a las obras

Salvo los previstos en los planos, los caminos a las obras y a los distintos tajos
seran construidos por el Contratista por su cuenta y riesgo previa aprobacién del
Director de Obra.

El Director de Obra podra exigir la mejora de los accesos a los tajos o la
ejecucion de otros nuevos si fuese preciso para poder realizar debidamente la
inspeccion de las obras.

Los caminos de acceso estaran realizados de forma que no interfieran la
ejecucion y funcionamiento de las obras definitivas. En el caso de que se produjeran
interferencias, las modificaciones necesarias para proseguir las obras seran también
por su cuenta y riesgo.

Los caminos y demas vias de acceso construidos por el Contratista seran
conservados, durante la ejecucion de las obras, por su cuenta y riesgo. Los caminos
particulares a publicos, usados por el Contratista para el acceso a las obras y que
hayan sido especialmente dafiados por dicho uso, deberan ser reparados por su
cuenta si asi lo exigieran los propietarios o las administraciones encargadas de su
conservacion.

La propiedad se reserva para si y para los Contratistas a quienes encomienda
trabajos de reconocimiento, sondeos e inyecciones, suministros y montajes
especiales, el uso de todos los caminos de acceso construidos por el Contratista sin
colaborar en los gastos de conservacion.

Las autorizaciones necesarias para ocupar temporalmente terrenos para la
construccion de caminos provisionales de acceso a las obras, no previstos en el
Proyecto, seran gestionadas por el Contratista quien debera satisfacer por su cuenta
las indemnizaciones correspondientes y realizar los trabajos para restituir los terrenos
a su estado inicial tras la ocupacion temporal.

6.8.- Obras defectuosas

Si se advierten vicios o defectos en la construccidon o se tienen razones
fundadas para creer que existen ocultos en la obra ejecutada, la Direccion ordenara,
durante el curso de la ejecucion y siempre antes de la recepcion definitiva, la
demolicion y reconstruccion de las unidades de obra en que se den aquellas
circunstancias o las acciones precisas para comprobar la existencia de tales defectos
ocultos
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Si la Direccion ordena la demolicién y reconstruccion por advertir vicios o
defectos patentes en la construccion, los gastos de estas operaciones seran de cuenta
del Contratista.

En el caso de ordenarse la demolicion y reconstruccion de unidades de obra
por creer existentes en ellas vicios o defectos ocultos, los gastos incumbiran también
al Contratista, si resulta comprobada la existencia real de aquellos vicios o defectos;
caso contrario correran a cargo de la Administracion.

Si la Direccion estima que las unidades de obra defectuosas y que no cumplen
estrictamente las condiciones de] Contrato son, sin embargo, admisibles, puede
proponer a la Administracién contratante la aceptacion de las mismas, con la
consiguiente rebaja de los precios. El Contratista queda obligado a aceptar los precios
rebajados fijados por la Administracion, a no ser que prefiera demoler y reconstruir las
unidades defectuosas por su cuenta y con arreglo a las condiciones del contrato.

6.9.- Condiciones climatologicas

Si existe el temor de que se produzcan heladas, se suspenderan los trabajos o
se tomaran las medidas necesarias de proteccion.

Si se espera que se produzcan fuertes aguaceros o incluso inundaciones, se
protegeran o incluso se retiraran a un lugar 6ptimo, todos los materiales que pudieran
verse afectados. Ademas se protegeran con los medios adecuados todas las partes de
la obra que pudieran verse danadas. El Contratista no podra solicitar ningun tipo de
abono o indemnizacion por los dafios causados por los agentes meteoroldgicos.

6.10.- Trabajos por Administracion y precios contradictorios

Si fuese imprescindible realizar trabajos que se apartasen del espiritu general
del contrato, estos seran realizados por el Contratista, a cuenta de la Administracion,
segun parte firmado por ambas partes al final de la tarea y en el que se recojan la
mano de obra, maquinaria y materiales empleados.

Los precios de estos medios seran en cualquier caso los que se fijan en el
Anejo correspondiente de la Memoria mas el % de paso de Ejecucién Material a
Ejecucién por Contrata y ofertado todo ello por la baja de contrato.

Queda claro pues, que dichos precios unitarios son contratados para la
elaboracion de los partes por Administracion y los precios contradictorios. El
Contratista no tendra derecho a la fijacion de precios contradictorios por aumento o
disminucion, impuesto por la obra, de las cantidades de cada unidad de obra fijadas en
el presupuesto, cualquiera que sea su cuantia, toda vez que se aplicaran los precios
ofertados que arrojan el coeficiente de adjudicacién que corresponde.

Si fuera precisa la ejecucién de nuevas unidades, la Direccion de las Obras
ofrecera su ejecucion al Contratista fijando el precio de acuerdo con las bases
ofertadas y los rendimientos estimados para la operacion.

En caso de no aceptacion del ofrecimiento la Direccion podra encargar dichas
unidades a otra empresa, sin que quede recurso por parte del Contratista en base a su
derecho sobre la obra. En otro caso, el precio se fijara en el acta correspondiente y
pasara a integrar los cuadros de precios integrados en el contrato.
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6.11.- Excesos de obra

Cualquier exceso de obra que no haya sido autorizado por escrito por el
Director de Obra no sera de abono.

El Director de Obra podra decidir en este caso que se realice la restitucion
necesaria para ajustar la obra a la definicién del Proyecto, en cuyo caso seran por
cuenta del Contratista todos los gastos que ello ocasione.

6.12.- Mediciones, valoraciones y certificaciones

Las mediciones se realizaran mensualmente por la Direccion, teniendo en
cuenta las prescripciones de este Pliego.

Cuando parte de las obras han de quedar definitivamente ocultas, el Contratista
estd obligado a comunicarlo a la Direccidon con suficiente antelacion, con el fin de
tomar los datos y confeccionar los planos que la definan, cuya conformidad suscribira
el Contratista. Tomando como base las mediciones de las unidades de obra
ejecutadas y a los precios contratados, se redactara mensualmente la relacion
valorada.

Al resultado obtenido se aumentara el porcentaje correspondiente para obtener
la valoracién por contrata que multiplicada por el coeficiente de adjudicacion,
proporcionara la relacion valorada mensual. Tornando como base la relacion valorada,
se extendera el certificado mensual. Se seguira fielmente lo establecido en el Pliego
de Clausulas Administrativas Particulares.

6.13.- Plazo de ejecucion

Se ajustara a lo establecido en el Contrato y Pliego Administrativo que rijan la
adjudicacion. El periodo del afio en el que probablemente se desarrollaran los trabajos
estara comprendido entre los meses de julio y agosto de 2026. O en su caso cuando
haya partida presupuestaria.

6.14.- Plazo de garantia

El plazo de garantia, a contar desde la recepcién de las obras, sera de un (1)
afno, durante el cual el Contratista tendra a su cargo la conservacion ordinaria de
aquellas, cualquiera que fuera la naturaleza de los trabajos a realizar, siempre que no
fueran motivados por causa de fuerza mayor.

Seran de cuenta del Contratista los gastos correspondientes a las pruebas
generales que durante el periodo de garantia hubieran de hacerse, siempre que
hubiesen quedado asi indicados en el acta de recepcion de las obras.

Si durante dicho periodo de garantia la Direccion de Obra viese la necesidad
de poner en servicio provisional todas o algunas de las obras, los gastos de
explotacion o los dafios que por uso inadecuado se produjeran no seran imputables al
Contratista, teniendo éste en todo momento derecho a vigilar dicha explotacion y
exponer cuantas circunstancias a ella pudiera afectarle.

11
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Arroniz, a 8 de septiembre de 2025

El Ingeniero Técnico Forestal:

Fdo: Martin Minde
Colegiado n°® 2567

12


Usuario
Firma


PROYECTO DE MEJORA DE
INFRAESTRUCTURAS LOCALES GANADERAS
EN EL T.M. DE ARRONIZ, ANO 2025_Cierres
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Medicién
N° Cod. Ud Descripcién Medicién
PRESUPUESTO PARCIAL N° 1: CIERRES GANADEROS
1.1 Rep8_... Mi Reparacion elevada de cierres de pastizales de alambre de
espino y malla a razén de 1 piquete cada 8 m y mas de 50 m de
alambres cada 100 m; en buenas condiciones de accesibilidad
teniendo que hacer el reparto de piquetes, alambres, clavado de
piquetes y todo lo necesario manualmente sin ayuda de
maquinaria.
Uds. Longitud ... Ancho Alto Parcial Subtotal
Cierre del Monte 1 6.600,000 6.600,000
Cierre Santa Cecilia 1 2.800,000 2.800,000
Cierre Valaseca 1 2.100,000 2.100,000
Cierre Unzilur 1 1.800,000 1.800,000
13.300,000 13.300,000
Total ml ..............: 13.300,000
1.2 Portill... ud Portillo de acero galvanizado teléscopica de 3 a 4 m de largo y
de 7 barras. Se incluye todo lo necesario hasta su colocacién en
el terreno.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Cierre Santa Cecilia 2 2,000
Cierre Unzilur 2 2,000
4,000 4,000
Totalud .............. 4,000

Py
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Cuadro de Precios N° 1

ADVERTENCIA: los precios designados en letra en este cuadro, con la rebaja que resulte en la
subasta en su caso, son los que sirven de base al contrato, y se utilizaran para valorar la obra
ejecutada, considerando incluidos en ellos los trabajos, medios auxiliares y materiales necesarios
para la ejecucion de la unidad de obra que definan, por lo que el Contratista no podra reclamar que
se introduzca modificacién alguna en ello, bajo ningun pretexto de error u omision.

IMPORTE
N° DESIGNACION
EN CIFRA EN LETRA
(Euros) (Euros)
Portillo... | ud Portillo de acero galvanizado teléscopica de
3 a4 mde largo y de 7 barras. Se incluye todo lo
necesario hasta su colocacion en el terreno. 1.044,50 [ MIL CUARENTA Y CUATRO
EUROS CON CINCUENTA
CENTIMOS
Rep8_1..| ml Reparacion elevada de cierres de pastizales
de alambre de espino y malla a razén de 1
piquete cada 8 m y mas de 50 m de alambres
cada 100 m; en buenas condiciones de
accesibilidad teniendo que hacer el reparto de
piquetes, alambres, clavado de piquetes y todo
lo necesario manualmente sin ayuda de
maquinaria. 2,37 | DOS EUROS CON TREINTA'Y
SIETE CENTIMOS
Arréniz, a 8 de septiembre de 2025

Ingeniero Técnico Forestal

Martin Mindegui
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Cuadro de Precios N° 2

ADVERTENCIA: los precios del presente cuadro se aplicaran tnica y exclusivamente en los casos
que sea preciso abonar obras incompletas cuando por rescision u otra causa no lleguen a terminarse
las contratadas, sin que pueda pretenderse la valoracién de cada unidad de obra fraccionada en otra
forma que la establecida en dicho cuadro.

IMPORTE
N° DESIGNACION
PARCIAL TOTAL
(Euros) (Euros)
Portill... | ud de Portillo de acero galvanizado teléscopica de 3 a 4 m de

largo y de 7 barras. Se incluye todo lo necesario hasta su
colocacion en el terreno.

Mano de obra 156,000

Materiales 888,500

1.044,500
Rep8... | ml de Reparacion elevada de cierres de pastizales de alambre de

espino y malla a razén de 1 piquete cada 8 m y mas de 50 m de
alambres cada 100 m; en buenas condiciones de accesibilidad
teniendo que hacer el reparto de piquetes, alambres, clavado de
piquetes y todo lo necesario manualmente sin ayuda de
magquinaria.

Mano de obra 0,880

Maquinaria 0,780

Materiales 0,710

2,370
Arréniz, a 8 de septiembre de 2025
Ingeniero Técnico Forestal
Martin Mindeguia Qchz
ﬁ ¥
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PROYECTO DE MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES GANADERAS EN
EL T.M. DE ARRONIZ, ANO 2025_Cierres

Cuadro de Mano de Obra

Nu...Cdédigo Denominacion de la Mano de Obra Precio (€) Horas Total (€)
1 0002 Jefe cuadrilla R.G. 26,000 93,100h 2.420,60
2 0001 Pedn forestal R.G. 20,000 465,500h 9.310,00
3 MO008 Oficial 12 en trabajos ganaderos y 14,000 24,000h 336,00

forestales
4 MO016 Pedn régimen general construccion 12,000 24,000h 288,00
Total Mano de Obra ........cooooveeeieiee i 12.354,60

%
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EL T.M. DE ARRONIZ, ANO 2025_Cierres

Cuadro de Maquinaria

Num. Caodigo Denominacion de la Maquinaria Precio (€) Horas Total (€)
1 MAOQ008 Tractor ruedas 71/100 CV 50,000 186,200h 9.310,00
2 MX006 Martillo hidraulico 501-1000 kg, 7,710 133,000h 1.025,43
completo
Total Maquinaria ..........ccccooeeieiiiiiiii e 10.335,43
Aﬁ
Cuadro de Maquinaria Pagina 5
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Cuadro de Materiales

N... Cdodigo Denominacion del Material Cantidad Total (€)
1 PortilloTele... Portillo de acero galvanizado telescépico 4,000ud 3.400,00
de 3 a4 m de largo por 0,90 m de altura
minima una vez colocada, pestillos,
suplementos, 7 barras, soportes y postes
de subjeccion y cierre incluidos con
portes.
2 Hormigoén de HF-3,5, arido 20 mm, 0,880m3 154,00
puesto en obra incluido tiempos de
espera y varios portes con cargas
incompletas
3 Piquete acacia o similar rajado 1.70m, d 1.662,500ud 7.315,00
10cm
4 Grampillones 133,000kg 393,68
5 Alambre doble de espino triple 6.650,000m 1.662,50
galvanizado
Total Materiales ..........coooeeiiiiiii e 12.925,18
Cuadro de Materiales Pagina 6
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Presupuesto y Medicion

N°  Cad. ud. Descripcion Mediciéon _ Precio (€) Importe (€)

PRESUPUESTO PARCIAL N° 1: CIERRES GANADEROS

1.1 Rep8_1...MlI Reparacion elevada de cierres de 13.300,000 2,37 31.521,00

pastizales de alambre de espino y malla
a razon de 1 piquete cada 8 m y mas de
50 m de alambres cada 100 m; en
buenas condiciones de accesibilidad
teniendo que hacer el reparto de
piquetes, alambres, clavado de piquetes
y

1.2 Portillo... Ud Portillo de acero galvanizado teléscopica 4,000 1.044,50 4.178,00
de 3 a4 m de largo y de 7 barras. Se
incluye todo lo necesario hasta su
colocacion en el terreno.

TOTAL PRESUPUESTO PARCIAL N° 1 CIERRES GANADEROS : 35.699,00

P
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Resumen del Presupuesto Global de Licitacion

Capitulo Importe (€)
1 CIERRES GANADEROS ...ttt e et e e e e e e e ettt e e e e e e e e s nnnsaeeeeeeeeaennnnsnneeeaeeeean 35.699,00 €
Presupuesto de Ejecuciéon Material 35.699,00 €
10% de Gastos Generales 3.569,90 €
5% de Beneficio Industrial 1.784,95 €

Asciende el Presupuesto Global de Licitacion a la expresada cantidad de CUARENTA Y NUEVE

EUROS.

Arréniz, a 8 de septiembre de 2025
Ingeniero Técnicg Forestal,

Martin Mindeduia andorena
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Presupuesto de Ejecucién por Contrata 41.053,85 €
I.V.A.: 21% 8.621,31 €

Presupuesto Global de Licitacion 49.675,16 €

MIL SEISCIENTOS SETENTA Y CINCO CON DIECISEIS

Resumen del Presupuesto Global de licitacion Pagina 1
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PROYECTO DE MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS LOCALES GANADERAS EN
EL T.M. DE ARRONIZ, ANO 2025_Cierres

PRESUPUESTO PARA CONOCIMIENTO DE LA ADMINISTRACION

Presupuesto Ejecucion Material| Importe neto|

Mejora de infraestructuras locales ganaderas
ARRONIZ (PEM) 35.699,00

Total 35.699,00 €

Presupuesto Ejecucion por Contrata| Importe neto|

Mejora de infraestructuras locales ganaderas ARRONIZ
(PEM+10%GG+5%BI) 41.053,85

Total 41.053,85€

Presupuesto Global de Licitacion| Importe neto|

Mejora de infraestructuras locales ganaderas
ARRONIZ (PEC+21% IVA) 49.675,16

Total 49.675,16 €

Honorarios Importe neto IVA Total

Honorarios Redaccion proyecto 2.052,69 € 431,07€| 2.483,76 €

Honorarios Direccion de Obra 2.873,77 € 603,49 € 3.477,26 €

TOTALES 4.926,46€ | 1.034,56€ | 5.961,02€ |

Presupuesto Global de Licitacion 49.675,16 €

Honorarios 5.961,02 €

PRESUPUESTO PARA CONOCIMIENTO DE LA
ADMINISTRACION 55.636,15 €

Arréniz, a 8 de septiembre de 2025

El Ingeniero Técnico Forestal:

"
Fdo: Martin MindeguiAa-©chandorena
Colegiado n° 2567
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PROYECTO DE MEJORA DE
INFRAESTRUCTURAS LOCALES GANADERAS
EN EL T.M. DE ARRONIZ, ANO 2025_Cierres

4. PLANOS
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PROYECTO DE MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS Ingeniero Técnico Forest.
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AYUNTAMIENTO DE ARRONIZ Fecha: Septiembre de 2025
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Proyecto: Firma:

Martin Mindeguia Ochandorena
PROYECTO DE MEJORA DE INFRAESTRUCTURAS Plano de situacién Ingeniero Técnico Fores:
LOCALES GANADERAS EN EL T.M. DE ARRONIZ, ano u Colegiado n® 255

ANO 2025_Cierres l1de3

Promotor: Eskala: 1:10.000

MENDIKOA
AYUNTAMIENTO DE ARRONIZ Fecha: Septiembre de 2025 PRUYZCTOS TECIZOS



Usuario
Firma


Leyenda
=]

[ 1

Portillo de acero galvan. telés. de 3 a 4 m de largo y 0,90 m de altura 7 barras
Repaso cierre ganadero

DIADMI_Pol_Municipio

Proyecto:

PROYECTO DE MEJORA DE INFRAESTRUCT’URAS
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Eskala: 1:10.000

Fecha: Septiembre de 2025

Firma:

Martin Mindeguia Ochandorena
Ingeniero Técnico Foregtal
Colegiado n°® 2
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Proyecto:

PROYECTO DE MEJORA DE INFRAESTRUCT’URAS
LOCALES GANAD~ERAS EN EL T.M. DE ARRONI1Z,
ANO 2025_Cierres

Promotor:

AYUNTAMIENTO DE ARRONIZ

Plano:

Plano de situacién
3de3

Eskala: 1:10.000

Fecha: Septiembre de 2025

Firma:

Martin Mindeguia Ochandorena
Ingeniero Técnico Fojestal
Colegiado n§ 2567
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